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	Учреждение «Витебское областное управление Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь» приглашает заинтересованных лиц к участию в открытом конкурсе на поставку аварийно-спасательного автомобиля комплексной химической защиты в количестве 1 единицы.
Прилагаем следующие конкурсные документы:
A. Инструкция участникам;
B. Проект договора с особыми условиями с приложениями:
Проект договора
Особые условия
Приложение 1. Общие условия
Приложение 2 и 3. Технические характеристики и Техническое предложение
Приложение 4. Финансовое предложение
Приложение 5. Форма гарантии исполнения
C. Дополнительная информация:
Таблица соответствия квалификационным требованиям
Таблица оценки предложений
D. Форма конкурсного предложения;
E. Форма декларации о происхождении товара.

Ждем Ваши конкурсные предложения до крайнего срока подачи по адресу, указанному в документах.


И.о. начальника учреждения                                                                      С.П.Шевяко

А. ИНСТРУКЦИЯ УЧАСТНИКАМ
Подавая заявку на участие в конкурсе, участник в полном объеме и без ограничений принимает общие и особые условия договора, независимо от его собственных условий продажи. Предполагается, что участник изучит инструкцию, формы и условия, содержащиеся в конкурсных документах. Если участник не сможет представить всю требуемую в соответствии с конкурсными документами информацию в установленный срок или подаст конкурсное предложение, не отвечающее требованиям конкурсных документов, то это может явиться основанием для отклонения его конкурсного предложения.
Настоящая инструкция устанавливает правила представления конкурсных предложений в рамках данного конкурса в соответствии с положениями Практического руководства по контрактным процедурам для внешней деятельности ЕС в версии 2008 года (далее – Практическое руководство), которые доступны в сети Интернет по адресу: http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/index_en.htm.

1. Предмет закупки
1.1. Предметом закупки является поставка аварийно-спасательного автомобиля комплексной химической защиты в количестве одной единицы.
1.2. Предмет закупки должен в полной мере соответствовать техническим характеристикам, изложенным в конкурсных документах (технические характеристики и техническое предложение).
1.3. Ориентировочная стоимость закупки – 151 000 евро.
1.4. Порядок расчета цены приведен в пункте 11 (см. ниже).
1.5. Участник представляет только одно конкурсное предложение.

2. Расписание
	
	ДАТА
	ВРЕМЯ*

	Последний срок подачи запроса для любых разъяснений от заказчика
	14.05.2013
	17.00

	Последняя дата выдачи разъяснений заказчиком
	24.05.2013
	-

	Окончательный срок подачи конкурсных предложений
	03.06.2013
	15.00

	Вскрытие конвертов с конкурсными предложениями
	03.06.2013
	15.00

	Объявление победителя конкурса
	24.06.2013
	-

	Подписание договора
	04.07.2013
	-


*Время указано в часовом поясе страны заказчика (Республика Беларусь).

3. Участие
3.1. Участником конкурса могут быть физические и юридические лица из:
· стран-членов ЕС
· стран ЕИДП: Россия, Беларусь, Украина, Молдова, Грузия, Армения, Азербайджан, Алжир, Египет, Израиль, Иордания, Ливан, Марокко, Палестинская Администрация Западного Берега и Сектора Газа, Сирия и Тунис
· стран IPA: Хорватия, Турция, Албания, Босния, Черногория, Сербия включая Косово, Бывшая Югославская Республика Македония
· стран ЕЭЗ: Норвегия, Исландия и Лихтенштейн.
3.2. 	Кандидаты/податели конкурсных предложений исключаются из участия в процедуре закупки, если: 
- они находятся в состоянии банкротства или в процессе ликвидации, если их дела ведутся судом, если они заключили мировое соглашение с кредиторами, если приостановили хозяйственную деятельность, если являются предметом разбирательств по этим вопросам, либо окажутся в аналогичной ситуации, происходящей из подобной процедуры, которая предусмотрена национальным законодательством и регламентами; 
- они осуждены за преступление, связанное с профессиональным поведением, судебным решением, в отношении которого невозможно повторное рассмотрение (res judicata); 
- они виновны в тяжелом профессиональном преступлении, что доказано любыми средствами, которые покупатель может обосновать; 
- они не выполнили обязательства по платежам социального страхования либо по оплате налогов, согласно законодательству страны, где они основаны, либо согласно законодательству страны покупателя, либо согласно законодательству страны, где будет реализовываться договор; 
- по отношению к ним выдано решение, в отношении которого невозможно повторное рассмотрение (res judicata) по поводу мошенничества, коррупции, участия в деятельности преступной организации, либо другой противозаконной деятельности в ущерб финансовым интересам ЕС, Республики Беларусь, либо страны, в которой они зарегистрированы; 
- в настоящее время они подвергаются административному наказанию согласно разделу 2.3.5 Практического руководства. 
3.3. 	Кандидаты/податели конкурсных предложений обязаны подтвердить, что они не находятся ни в одном из вышеуказанных положений. 
3.4. 	Договор не будет заключаться с кандидатами/подателями конкурсных предложений, которые во время тендерной процедуры: 
-  подвержены конфликту интересов; 
- признаны виновными во введении в заблуждение при представлении информации, требуемой покупателем в качестве условия для участия в тендерной процедуре, либо не предоставили данную информацию.
3.5. Чтобы иметь право на участие в конкурсной процедуре, претенденты должны представить покупателю доказательства, что они соответствуют необходимым квалификационным, техническим и финансовым требованиям и имеют возможность для эффективного выполнения договора.

4. Происхождение
4.1. Термин «происхождение» определяется в статьях 23 и 24 Регламента Совета (ЕЕС) № 2913/92 от 12 октября 1992 года о введении Таможенного кодекса ЕС и других актов Сообщества, касающихся не преференциального происхождения. Для оборудования и транспортных средств, где стоимость при покупке составляет свыше 5 000 евро за единицу, поставщики должны представить Бенефициару документ, доказывающий происхождение, не позже, чем в момент выставления первого счета-фактуры. Сертификат происхождения должен быть выдан компетентными властями страны происхождения поставок, и он обязательно должен соответствовать правилам, предусмотренным соответствующими нормативными актами Сообщества. 
4.2. Для участия в конкурсе происхождение товара должно быть из:
· стран-членов ЕС
· стран ЕИДП: Россия, Беларусь, Украина, Молдова, Грузия, Армения, Азербайджан, Алжир, Египет, Израиль, Иордания, Ливан, Марокко, Палестинская Администрация Западного Берега и Сектора Газа, Сирия и Тунис
· стран IPA: Хорватия, Турция, Албания, Босния, Черногория, Сербия включая Косово, Бывшая Югославская Республика Македония
· стран ЕЭЗ: Норвегия, Исландия и Лихтенштейн.
4.3. При подаче конкурсного предложения участник должен декларировать происхождение товара в соответствии с требованиями п. 4.2. в форме, установленной конкурсными документами (раздел Е. Форма декларации о происхождении товара).
4.4. При поставке товара поставщик обязан представить заказчику Сертификат происхождения товара, выданный компетентными властями страны происхождения поставки. Сертификат обязательно должен соответствовать правилам, предусмотренными соответствующими нормативными актами Сообщества.

5. Тип договора
Договор разовой поставки – единовременное соглашение.

6. Валюта предложения
Конкурсное предложение должно представляться в Евро или национальной валюте страны участника.

7. Лоты
Данный конкурс не разделен на лоты.

8. Срок действия конкурсных предложений
8.1. Срок действия конкурсных предложений должен составлять 90 календарных дней со дня вскрытия конкурсных предложений.

9. Язык конкурсных предложений
9.1. Конкурсное предложение, корреспонденция и документы, касающиеся конкурса, должны быть оформлены участником на русском языке.

10. Подача конкурсного предложения
10.1. Конкурсные предложения должны быть доставлены заказчику до истечения срока, указанного в п. 10.3. по адресу: Республика Беларусь, г. Витебск, ул. Жесткова,13, секретариат учреждения «Витебское областное управление Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь». В предложении должны быть представлены все документы, указанные в п. 11 настоящей инструкции.
10.2. Документы в конкурсном предложении должны представляться в единственном экземпляре с пометкой «оригинал», представляемые копии документов должны подписываться тем же способом, что и оригинал и иметь пометку «копия».
10.3. Конкурсные предложения должны быть доставлены в секретариат учреждения «Витебское областное управление Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь» до 15 часов 00 мин 20.05.2013 заказным письмом с уведомлением о вручении либо нарочным под расписку.
10.4. Конкурсные предложения (с приложениями и всеми необходимыми документами) представляются в запечатанном конверте, на котором указывается на русском языке:
a) вышеуказанный адрес заказчика;
b) ссылка на этот конкурс («Конкурс на приобретение аварийно-спасательного автомобиля комплексной химической защиты»);
c) надпись «НЕ ВСКРЫВАТЬ ДО 15.00 20.05.2013 г.»;
d) имя участника.

11. Содержание конкурсного предложения
Все конкурсные предложения должны соответствовать требованиям конкурсных документов и включать в себя:
ЧАСТЬ 1: ТЕХНИЧЕСКОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ:
· Подробное описание предлагаемого к поставке предмета закупки в соответствии с требованиями технического задания, включая условия гарантии в соответствии с требованиями п. 32 Особых условий.
Техническое предложение представляется по шаблону (Приложение 2 и 3) и может включать в себя другие технические документы, которые участник считает необходимым представить заказчику, ссылки на которые сделает в шаблоне.

ЧАСТЬ 2: ФИНАНСОВОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ:
· Финансовое предложение рассчитывается на условиях DDP поставки предмета закупки с учетом заявленной комплектации.
Финансовое предложение представляется по шаблону (Приложение 4), а также дополняется другими документами, которые участник считает необходимым представить заказчику.

ЧАСТЬ 3: ДОКУМЕНТАЦИЯ:
Представляется по шаблонам:
· Должным образом заполненная форма конкурсного предложения из раздела D.
· Декларация о происхождении товара в соответствии с требованиями п. 4.2. настоящей инструкции.
Представляется в произвольной форме:
· Копия свидетельства о государственной регистрации.
· Копия лицензии на право осуществления деятельности по обеспечению пожарной безопасности, со сроком действия не менее срока, необходимого для купли-продажи предмета закупки (либо аналогичный документ, выданный в другой стране).
· Справка налоговых органов об уплате соответствующих налоговых платежей за 2012 год.
· Отзывы получателей пожарных (аварийно-спасательных) автомобилей.
· Перечень предприятий на территории Республики Беларусь, имеющих возможность обеспечить техническое обслуживание предлагаемых к поставке товаров, их ремонт, наличие запасных частей и расходных материалов.
· Официальные документы, подтверждающие полномочия должностного лица, подписывающего конкурсное предложение (копии устава, доверенности, нотариального заявления и др.).
· Образцы (эскизы, чертежи, описания, каталоги и так далее) предлагаемых к поставке товаров, достоверность которых по требованию заказчика должна быть подтверждена.
· Другие документы, которые участник считает необходимым представить заказчику.

12. Налоги и другие платежи
Европейская Комиссия и Республика Беларусь рамочным соглашением от 18.12.2008 г. договорились о полном освобождении от налогообложения (ввозимых таможенных пошлин, налога на добавленную стоимость и акцизов). Поставщики товаров представляют в инспекцию Министерства по налогам и сборам по месту постановки на учет документы, подтверждающие поставку, передачу товаров для осуществления проекта (программы):
· Копию договора (контракта) с получателем международной технической помощи на поставку, передачу товаров. Договор (контракт) должен содержать ссылку на зарегистрированный в установленном порядке проект (программу) – «Создание общей системы реагирования на выбросы химических веществ и разливы нефти в реку Западная Двина (Даугава) в зимнее время» LLB-1-057;
· Заверенные получателем международной технической помощи копии перечня и зарегистрированного Министерством экономики проекта (программы).

13. Разъяснение конкурсных документов
Конкурсные документы предоставляются бесплатно в электронном виде, на русском языке по адресу: г. Витебск, ул. Жесткова,13, секретариат учреждения «Витебское областное управление Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь», по письменной заявке участника.
Конкурсные документы обладают достаточной информацией, чтобы исключить необходимость участников запрашивать дополнительную информацию во время проведения процедуры. Если заказчик по собственной инициативе, либо в ответ на запрос потенциальных участников предоставляет дополнительную информацию к конкурсным документам, то он обязуется одновременно направить в письменной форме данную информацию всем другим потенциальным участникам конкурса.
Участники конкурса вправе обратиться с письменным запросом о разъяснении конкурсных документов, со ссылкой на название конкурса не позднее 21 календарного дня до истечения окончательного срока представления конкурсных предложений:
контактное лицо – Сафончик Владимир Владимирович;
Республика Беларусь, г. Витебск, ул. Жесткова,13, кабинет 20;
факс: +375 212 477145;
E-mail: omtois@rescue01.vitebsk.by.
Заказчик не обязан давать разъяснения после этой даты.
Потенциальные участники конкурса, пытающиеся организовать индивидуальные встречи с заказчиком и/или Европейской Комиссией в ходе проведения конкурса могут быть исключены из участия в конкурсе.

14. Встреча/посещение
Встречи/посещения в ходе проведения конкурса не запланированы. Встреча/посещение отдельным потенциальным участником в ходе проведения конкурса организовываться не могут.

15. Изменение или отзыв конкурсных предложений
15.1. Участник вправе изменить или отозвать свое конкурсное предложение путем письменного уведомления до истечения срока подачи конкурсных предложений, указанного в п. 10.1. настоящей инструкции. Внесение изменений в конкурсное предложение после этого срока невозможно. Отзыв конкурсного предложения должен быть безоговорочным и прекращает участие претендента в процедуре.
15.2. Любые уведомления об изменении или отзыве конкурсного предложения должны быть подготовлены в соответствии с п. 10.1. настоящей инструкции. На внешнем конверте должна быть надпись на русском языке «ИЗМЕНЕНИЕ» или «ОТЗЫВ» в зависимости от необходимости. 
15.3. Конкурсное предложение не может быть отозвано в промежутке между сроком подачи конкурсных предложений, указанным в п. 10.1. настоящей инструкции,  и сроком действия конкурсного предложения.
 
16. Затраты на подготовку и подачу конкурсного предложения
Любые расходы на подготовку и подачу своего конкурсного предложения несет участник конкурса. Такие расходы возмещению не подлежат. 

17. Право собственности на конкурсные предложения
Заказчик сохраняет право собственности на все конкурсные предложения, полученные по настоящей конкурсной процедуре. Таким образом, участники конкурса не имеют права требовать возвращения конкурсных предложений.

18. Совместные предприятия или консорциумы
18.1. Если претендент представляет собой группу предприятий или консорциум двух или более лиц, им представляется одно конкурсное предложение, которое подписывается всеми участниками, несущими солидарную ответственность за участие в конкурсе и исполнение договора. Эти лица должны назначить одного из своих членов лидером с полномочиями представителя группы предприятий или консорциума. Состав группы предприятий или консорциума при исполнении договорных обязательств не может быть изменен без предварительного письменного согласия с покупателем.
18.2. Конкурсное предложение может быть подписано представителем группы предприятий или консорциума (лидером) только в том случае, если он имеет нотариально заверенное письменное заявление, подписанное всеми членами группы предприятий или консорциума, уполномочивающее его на заключение договора поставки, и оформленное в соответствии с пунктом 11 настоящей инструкции. Все подписи в заявлении должны быть нотариально заверены в соответствии с национальным законодательством каждой из сторон, входящих в группу предприятий или консорциум. Каждый член такого совместного предприятия или консорциума должен представить доказательства, требуемые от участников конкурса в соответствии с п. 3.5 настоящей инструкции.

19. Процедура вскрытия
19.1. Вскрытие конвертов с конкурсными предложениями проводится для проверки полноты представленных документов и сведений, которые требуются в соответствии с конкурсными документами, а также соответствие их установленным формам.
19.2. Конверты с конкурсными предложениями будут вскрыты на закрытом заседании конкурсной комиссии учреждения «Витебское областное управление МЧС» в 15.00 по местному времени 20.05.2013 по адресу: Республика Беларусь, г.Витебск, ул. Жесткова, 13. Конкурсная комиссия будет вести протокол заседания, который впоследствии по письменному запросу может быть направлен участнику.
19.3. При вскрытии конвертов с конкурсными предложениями заказчик может объявить имена участников конкурса, их письменные уведомления об изменении или отзыве конкурсных предложений, а также любую другую информацию, сообщение которой сочтет целесообразным.
19.4. После вскрытия конвертов с конкурсными предложениями заказчик может огласить информацию, касающуюся рассмотрения, разъяснения, оценки и сравнения конкурсных предложений, а также информацию, касающуюся выбора победителя только после подписания договора поставки.
19.5. Любая попытка участника конкурса повлиять на решение конкурсной комиссии в процессе рассмотрения, разъяснения, оценки и сравнения конкурсных предложений, попытка получить информацию о ходе проведения процедуры, а также попытка повлиять на решение конкурсной комиссии по выбору победителя приведет к немедленному отклонению его конкурсного предложения.
19.6. Все конкурсные предложения, полученные после истечения срока подачи конкурсных предложений, указанного в п. 10.1. настоящей инструкции, будут храниться у заказчика. Заказчик не несет ответственность за несвоевременную доставку конкурсного предложения участника. Конкурсное предложение, полученное заказчиком после окончательного срока, будет отклонено и оцениваться не будет.

20. Оценка конкурсных предложений
20.1. Рассмотрение квалификационного соответствия конкурсных предложений.
Целью на данном этапе является проверка соответствия конкурсных предложений основным требованиям конкурсных документов. Конкурсное предложение считается соответствующим, если оно по содержанию и форме отвечает требованиям конкурсных документов, без существенных ошибок или неточностей. 
Существенными конкурсной комиссией признаются такие ошибки или неточности, которые влияют на объем и качество поставляемой продукции, исполнение договорных обязательств, сильно отличаются от требований конкурсных документов, ограничивают права заказчика или ответственность участника по договору, препятствуют конкуренции других участников конкурса. Решение о том, что конкурсное предложение признается не прошедшим квалификацию должно быть надлежащим образом обосновано и отражено в протоколе заседания конкурсной комиссии.
Если конкурсное предложение не соответствует конкурсным документам, оно сразу же отклоняется и впоследствии не может быть признано соответствующим путем внесения изменений, а также устранения ошибок или неточностей.
Экономическое и финансовое положение участника будет оцениваться по п. 3 конкурсного предложения. Кадровый потенциал участника будет оцениваться по п. 4 конкурсного предложения. Технический потенциал участника будет оцениваться по п.п. 5-6 конкурсного предложения.
Кроме того в подтверждение своих квалификационных данных участник, одновременно с представлением конкурсного предложения должен представить:
- копию свидетельства о государственной регистрации;
- копию лицензии на право осуществления деятельности по обеспечению пожарной безопасности, со сроком действия не менее срока, необходимого для купли-продажи предмета закупки (либо аналогичный документ, выданный в другой стране);
- справки налоговых органов об уплате соответствующих налоговых платежей за 2012 год;
- отзывы получателей пожарных (аварийно-спасательных) автомобилей;
- информацию о возможности поставщика обеспечить техническое обслуживание предлагаемых к поставке товаров, их ремонт, наличие запасных частей и расходных материалов на территории Республики Беларусь. 
Минимальные квалификационные требования для успешного квалификационного соответствия приведены в таблице соответствия квалификационным требованиям раздела С. Дополнительная информация.
20.2. Техническая оценка
Каждое конкурсное предложение, успешно прошедшее  отбор на соответствие квалификационным требованиям, конкурсная комиссия рассматривает на соответствие по техническим характеристикам, классифицируя его как технически соответствующее либо не соответствующее. 
Требования, предъявляемые к предмету закупки, будут оцениваться на основании оформленного участником шаблона технические характеристики и техническое предложение (приложение 2 и 3).
20.3. В интересах прозрачности и равноправия, для содействия рассмотрению и оценке конкурсных предложений, конкурсная комиссия вправе в разумный срок пригласить каждого участника конкурса индивидуально для разъяснения своего конкурсного предложения. Запрос на разъяснение, и ответ направляются в письменной форме. Конкурсная комиссия вправе исправить арифметические ошибки, обнаруженные при рассмотрении конкурсных предложений согласно п. 20.4. настоящей инструкции. При этом не допускается изменение цены предмета закупки или существа конкурсного предложения. Любой запрос о разъяснении конкурсного предложения не должен препятствовать конкуренции. Решение о том, что конкурсное предложение признается технически не соответствующим должно быть надлежащим образом обосновано и отражено в протоколе заседания конкурсной комиссии.
20.4. Финансовая оценка
Финансовая оценка будет проводиться на основании оформленного участником шаблона финансовое предложение (приложение 4). Каждому участнику, допущенному к финансовой оценке, будет присвоено место в зависимости от предлагаемой цены предмета закупки, начиная с наименьшей цены предложения.
a) Каждое конкурсное предложение, признанное конкурсной комиссией технически соответствующим, будет проверено на наличие арифметических ошибок в расчетах и суммировании. По решению конкурсной комиссии ошибки будут исправлены следующим образом:
- при разногласиях в суммах цифрами и прописью, для оценки будет использоваться цифра прописью.
b) Суммы, исправленные таким образом, будут обязательными для участников конкурса. В случае несогласия участника с ними, его конкурсное предложение будет отклонено. 
20.5. Для оценки конкурсных предложений участников будет использовано Евро. Конкурсные предложения участников, выраженные в национальной валюте, будут конвертированы в Евро по курсу, опубликованному на InforЕuro в первый рабочий день месяца, в котором производится заседание конкурсной комиссии по публичному вскрытию поступивших конкурсных предложений. 
20.6. Варианты предложений.
Участники должны представить конкурсные предложения в соответствии с требованиями конкурсных документов. Любой участник вправе предоставить только одно конкурсное предложение.
20.7. Критерии оценки.
В связи с тем, что минимальные критерии качества подробно описаны в конкурсных документах, конкурсное предложение, отвечающее этим критериям с наименьшей ценой, будет оцениваться как лучшее по соотношению цена-качество.
Общая оценка предложений будет проведена по таблице оценки предложений, приведенной в разделе С. Дополнительная информация.

21. Заключение договора.
21.1. Заказчик в письменной форме направляет участнику, победившему в конкурсе,  уведомление о выборе поставщика. До подписания договора поставки победитель конкурса должен представить заказчику документальные доказательства или заявления, предусмотренные законодательством страны, в которой зарегистрирована компания (или каждая из компаний в случае консорциума) и подтверждающие, что он не подпадает под ситуации исключения, перечисленные в разделе 2.3.3 Практического руководства. Эти документы или заявления должны быть датированы в срок, не превышающий 1 год до даты подачи конкурсного предложения. Кроме того победитель представляет заявление о том, что его положение, подтвержденное в представленных документах, с тех пор не изменились.
21.2. Победитель конкурса должен также представить подтверждение финансового и экономического положения, технического и профессионального потенциала в соответствии с критериями отбора для этого конкурса, указанными в пункте 20 настоящей инструкции. Необходимые документальные подтверждения перечислены в пункте 2.4.11 Практического руководства.
21.3. В случае если победитель конкурса не представит документальное подтверждение финансового и экономического положения, технического и профессионального потенциала в течение 15 календарных дней после уведомления о выборе поставщика, или представит ложную информацию, конкурсная комиссия заказчика вправе выбрать поставщиком участника, занявшего второе место в конкурсе, либо отменить конкурс.
21.4. Заказчик не имеет права изменить количество предметов закупки, заявленное в конкурсных документах.
21.5. Участник, победивший в конкурсе, обязуется в течение 30 дней с момента получения договора, подписанного заказчиком, подписать его со своей стороны, зарегистрировать и направить в адрес заказчика. После подписания договора победитель конкурса становится поставщиком и договор вступает в силу.
21.6. В случае если победитель конкурса в установленный пунктом 21.5. настоящей инструкции срок отказался подписать договор, либо не может подписать его, заказчик вправе отменить решение о выборе победителем данного участника, требовать компенсации или применить любые другие средства правовой защиты. Данный участник не может иметь претензий к заказчику.

22. Конкурсное обеспечение
Заказчик не требует от участников представления конкурсного обеспечения.

23. Пункты этики
23.1. Любые попытки участника получить конфиденциальную информацию, вступить в незаконные соглашения с конкурентами или влиять на решения конкурсной комиссии заказчика в ходе процесса рассмотрения, уточнения, оценки и сопоставления конкурсных предложений приведет к отклонению его кандидатуры и может привести к административной ответственности.
23.2. Без предварительного письменного разрешения заказчика участник и его персонал или любая другая компания, с которой участник связан, не могут каким-либо образом связываться с кем-либо из участников конкурса. Этот запрет также относится к любым другим связям, которые могут спровоцировать конфликт интересов со стороны заказчика.
23.3.  Выдвигая конкурсное предложение, участник должен объявить, что он не затронут никаким конфликтом интересов и не имеет никаких отношений такого рода с другими участниками, вовлеченными в проект. Если такая ситуация возникает во время выполнения договорных обязательств, участник должен немедленно сообщить об этом заказчику.
23.4. Участник должен всегда действовать беспристрастно и согласованно в соответствии с нормами поведения своей профессии. Он должен воздержаться от обнародования конкурсного предложения без предварительного согласия заказчика. Он не может ограничивать заказчика в любой форме без его предварительного письменного согласия.
23.5. Во время действия договорных обязательств участник и его персонал должны уважать права человека и не оскорблять политические, культурные и религиозные устои заказчика. В частности, участники конкурса должны придерживаться основных трудовых стандартов, определенных в соответствующих конвенциях Международной организации труда (таких, как Конвенции о свободе объединений и заключения коллективных договоров, отмене принудительного и обязательного труда, ликвидации принудительного и обязательного труда, искоренении детского труда).
23.6. Участник не может принимать никаких выплат, связанных с договором и не предусмотренных в нем. Участник и его персонал не может заниматься деятельностью или получать какие-либо преимущества, несовместимые с их обязательствами перед заказчиком.
23.7. Участник и его персонал обязан сохранять профессиональную тайну на весь срок действия договора и после его завершения. Все отчеты и документы, составленные или полученные участником, носят конфиденциальный характер.
23.8. Использование всех отчетов и документов, разработанных, полученных или представленных договаривающимися сторонами в ходе процедуры закупки, регулируется договором.
23.9. Участник должен воздержаться от любых отношений, которые могут поставить под угрозу его независимость или независимость его сотрудников. Если участник перестает быть независимым, заказчик вправе, расторгнуть договор в одностороннем порядке без предварительного уведомления, невзирая на убытки и любые претензии на компенсацию участника.
23.10. Комиссия оставляет за собой право приостановить или прекратить финансирование проектов, в случае обнаружения коррупционной практики любого рода на любой стадии процесса закупки и непринятия заказчиком всех соответствующих мер для исправления ситуации. Для реализации этого положения «коррупцией» считается предложение взятки, подарков, льготы Комиссии или любому её члену, побуждение или вознаграждение за исполнение или воздержание от любых действий, связанных с выбором поставщика или исполнением договора уже заключенного с заказчиком.
23.11. Все предложения будут отклонены или договор расторгнут в случае, если выяснится, что решение о выборе поставщика или исполнение договора привело к неприемлемым коммерческим расходам. Неприемлемыми коммерческими расходами являются комиссионные, которые не указаны в основном договоре,  или не предусмотрены из должным образом заключенного договора со ссылкой на основной договор, комиссионные, своевременно невыплаченные для любых законных служб, комиссионные, выплачиваемые получателю, который точно не определен или комиссионные, выплачиваемые компании, которая претендует на признание победителем.
23.12. Участник обязуется предоставлять конкурсной комиссии по запросу все подтверждающие документы, касающиеся условий выполнения договора. Комиссия может проводить любые документальные или фактические проверки, которые сочтет необходимыми для поиска доказательств в случаях предполагаемых неприемлемых коммерческих расходов.
23.13. Участники, в отношении которых установлены факты оплаты неприемлемых коммерческих расходов на проекты, финансируемые ЕС, несут ответственность, в зависимости от серьезности фактов, заключенные с ними договоры расторгаются, и они могут быть навсегда исключены из получателей фондов ЕС.
23.14. Заказчик оставляет за собой право приостановить или прекратить процедуру, когда в ходе выбора поставщика установлены существенные ошибки, нарушения или мошенничество. В случае если такие существенные ошибки, нарушения или мошенничество обнаруживаются после заключения договора, заказчик вправе расторгнуть договор.

24. Признание конкурса несостоявшимся
Заказчик обязуется уведомить всех участников в случае признания конкурса несостоявшимся. Если конкурс будет признан несостоявшимся до процедуры вскрытия конвертов, заказчик вернет конкурсные предложения участникам в нераспечатанном виде.
Конкурс признаётся конкурсной комиссией несостоявшимся если:
· получены не соответствующие конкурсным документам по квалификации или финансово нецелесообразные конкурсные предложения;
· экономические или технические параметры предмета закупки существенно изменены;
· исключительные обстоятельства или действия непреодолимой силы делают реализацию процедуры закупки невозможной;
· все технически соответствующие предложения превышают финансовые ресурсы;
· имелись нарушения в процедуре, в частности такие, которые помешали добросовестной конкуренции;
· сумма договора не соответствует рациональному распоряжению финансами, т.е. не отвечает принципам экономии, эффективности и результативности (например, цена предложения участника, победившего в конкурсе, объективно не соответствует рыночным ценам).

В любом случае заказчик не несет ответственность за любые убытки, включая без ограничений потерю прибыли, каким-либо образом связанные с признанием конкурса недействительным, даже если заказчик был предупрежден о такой возможности. Объявление конкурса не обязывает заказчика к приобретению предмета закупки.

25. Апелляция
Участник, полагающий, что он пострадал от ошибки или нарушения во время проведения процедуры закупки, вправе подать жалобу. Порядок апелляции изложен в разделе 2.4.15 Практического руководства.

В. ПРОЕКТ ДОГОВОРА С ОСОБЫМИ УСЛОВИЯМИ И ПРИЛОЖЕНИЯМИ

ПРОЕКТ ДОГОВОРА

ДОГОВОР ПОСТАВКИ №______

Учреждение «Витебское областное управление Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь», именуемое в дальнейшем «Покупатель», Республика Беларусь, г. Витебск, ул. Жесткова, 13, в лице начальника учреждения Чекана Василия Ивановича, действующего на основании Устава, с одной стороны и _______________________________________________________________________________,
(официальное наименование)
именуемое в дальнейшем «Поставщик», ______________________________________ ________________________________________________________________________,
(юридический адрес, уполномоченное лицо)
с другой стороны, заключили настоящий договор о нижеследующем: 

1. Предмет договора
1.1 	Поставщик обязуется поставить Покупателю аварийно-спасательный автомобиль комплексной химической защиты (далее автомобиль) в количестве 1 единицы, а Покупатель обязуется принять и оплатить продукцию в размерах и порядке, предусмотренным настоящим договором. Автомобиль приобретается в рамках проекта международной технической помощи «Создание общей системы реагирования на выбросы химических веществ и разливы нефти в реку Западная Двина (Даугава) в зимнее время» LLB-1-057. 
Поставка продукции производится по адресу: для поставщиков-резидентов Республики Беларусь и Российской Федерации - Республика Беларусь, г. Витебск, ул. П.Бровки, 16. Для поставщиков-резидентов других стран, указанных в п. 10.1 Особых условий (за исключением поставщиков из Республики Беларусь и Российской Федерации) - Республика Беларусь,         г. Витебск, ул. Лазо, 114в, ВПТО «Витебск-Ценральный» СВХ № ВА-0701/0000066.
1.2	Поставщик обязуется строго соблюдать требования Особых условий и Технических приложений.
1.3	Комплектность поставляемого автомобиля должна соответствовать Техническим приложениям. 

2. Происхождение
Правила происхождения поставляемой продукции определены в пункте 10 Особых условий. Поставщик обязан представить Покупателю Сертификат происхождения товара не позднее даты выставления первого счета-фактуры. Невыполнение данного условия может привести к расторжению данного договора.

3. Цена
3.1	Цена поставки должна соответствовать финансовому предложению (шаблон приложение 4). Общая сумма договора _____________________________________________ ___________________________________(сумма в евро или национальной валюте прописью).
3.2	Платежи осуществляются в соответствии с Общими и / или Особыми условиями (пункты 26 и 28).

4. Порядок приоритета договорных документов
Договор состоит из следующих документов, в порядке очередности:
- Договор поставки;
- Особые условия;
- Общие условия (Приложение 1);
- Технические характеристики и Техническое предложение (Приложение 2 и 3) (в том числе разъяснения Покупателя, представленные участникам до истечения срока представления конкурсных предложений, а также разъяснения Поставщика, представленные Покупателю в ходе оценки конкурсных предложений);
- Финансовое предложение (Приложение 4);
- Указанные формы и другие соответствующие документы (Приложение 5).
Договорные документы являются взаимодополняющими, в случае неясности и (или) расхождения, они имеют преимущественную силу в порядке, отображенном выше.

5. Иные условия
При передаче автомобиля Покупателю Поставщик обязан представить документы, подтверждающие наличие зарегистрированных технических условий (для Поставщиков, предлагающих автомобиль производства Республики Беларусь), заключение об области и условиях применения автомобиля согласно Постановлению МЧС Республики Беларусь №92 от 18.10.2007 г. (для Поставщиков, предлагающих автомобиль, произведенный за рубежом территории Республики Беларусь).
Составлено в трех экземплярах на русском языке (первый и второй экземпляр – Покупателю, третий экземпляр – Поставщику).

	«Поставщик»:
	«Покупатель»:
Учреждение «Витебское областное управление Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь»
210015, г. Витебск, ул. Жесткова,13,
р/с 3604903000236 в филиале №200 - Витебское областное управление ОАО «АСБ Беларусбанк», МФО 150801635,           г. Витебск, ул. Ленина, 10б
УНП 300003292, ОКПО 14421946

	Руководитель организации (предприятия)

_______________________
	Начальник учреждения

_____________________





ОСОБЫЕ УСЛОВИЯ

СОДЕРЖАНИЕ
Эти условия расширяют и дополняют, при необходимости, Общие условия договора поставки. Если Особые условия не предусматривают иное, то основные положения договора поставки остаются полностью применимыми. Пункты Особых условий пронумерованы не подряд, но соответствуют нумерации пунктов Общих условий. В исключительных случаях и с разрешения компетентных органов покупателем могут быть введены другие условия для разрешения конкретных ситуаций.

2. Действующее законодательство и язык договора
2.1. Во всем остальном, что не предусмотрено договором, стороны руководствуются действующим законодательством Республики Беларусь.
2.2. Языком договора является русский язык.

4. Связь
В любом письменном сообщении по настоящей процедуре закупки между покупателем с одной стороны и поставщиком с другой, должны указываться название конкурса и номер конкурсного приглашения. Сообщения отправляются почтой, факсом, e-mail или нарочным.
Покупатель:  Учреждение «Витебское областное управление МЧС»;
Республика Беларусь, г. Витебск, ул. Жесткова, 13;
факс +375 212 474095;
E-mail: omtois@rescue01.vitebsk.by;
контактное лицо: Сафончик Владимир Владимирович.

8. Соответствие местному законодательству
Поставляемый товар должен иметь Заключение об области и условиях применения автомобиля согласно Постановлению МЧС Республики Беларусь №92 от 18.10.2007 г.

9. Общие обязанности исполнителя
9.6. Исполнитель принимает необходимые меры для обеспечения прозрачности и гласности при  финансировании Европейским Союзом или совместном финансировании. Эти меры должны соответствовать положениям Программы трансграничного сотрудничества Латвия-Литва-Беларусь, реализуемой в рамках Европейского инструмента добрососедства и партнерства..

10. Происхождение
10.1. Все приобретаемые товары должны иметь происхождение стран-членов Европейского союза. Для этих целей термин «происхождение» означает место, где произведен или изготовлен товар. Происхождение товара должно определяться в соответствии с таможенным кодексом ЕС или соответствующего применимого международного договора.
Кроме стран-членов ЕС происхождение товара может быть из:
· стран ЕИДП: Россия, Беларусь, Украина, Молдова, Грузия, Армения, Азербайджан, Алжир, Египет, Израиль, Иордания, Ливан, Марокко, Палестинская Администрация Западного Берега и Сектора Газа, Сирия и Тунис
· стран IPA: Хорватия, Турция, Албания, Босния, Черногория, Сербия включая Косово, Бывшая Югославская Республика Македония
· стран ЕЭЗ: Норвегия, Исландия и Лихтенштейн.
10.3. На оборудование и транспортные средства, стоимость которых за единицу превышает 5000 евро, поставщик должен представить заказчику документ, доказывающий происхождение товара (сертификат о происхождении) не позже, чем к моменту выставления первого счета-фактуры (для товаров со стоимостью единицы равной или менее 5000 евро поставщиком должна предоставляться декларация, в которой указывается происхождение товара). Сертификат происхождения должен быть выдан компетентными властями страны происхождения поставок, и должен соответствовать правилам, предусмотренным соответствующими нормативными актами ЕК. 
Требования к сертификату о происхождении:
· Таможенный кодекс ЕС, ст. 12
· Положение по реализации таможенного кодекса ЕС, Регламент Комиссии (ЕЕС) № 2454/93 ст. 47-62.

11. Гарантии исполнения
Сумма гарантии исполнения должна составлять 7% от договорной стоимости.

12. Страхование
Решение о необходимости страхования товара принимает поставщик, т.к. ответственность за любые риски и расходы по транспортировке товара до места назначения ложатся на него.

13. Расписание выполнения обязательств
Изготовление и поставка продукции начинается с даты подписания договора обеими сторонами с соблюдением срока поставки, указанного в п. 19 Особых условий.

14. Чертежи
Поставщик прилагает к договору чертежи (эскизы) автомобиля, отражающие основные линейные размеры, техническое решение по компоновке и размещению входящего в комплект оборудования, спецификацию поставляемого с автомобилем оборудования.

15. Цена
Цена должна включать расходы по изготовлению, комплектации и доставке автомобиля на склад покупателя.

16. Налоговые и таможенные процедуры.
Европейская Комиссия и Республика Беларусь рамочным соглашением от 18.12.2008 г. договорились о полном освобождении от налогообложения (ввозимых таможенных пошлин, налога на добавленную стоимость и акцизов). Поставщик обязуется представить в инспекцию Министерства по налогам и сборам по месту постановки на учет документы, подтверждающие поставку, передачу товаров для осуществления проекта (программы):
· Копию договора (контракта) с получателем международной технической помощи на поставку, передачу товаров. 
· Заверенные получателем международной технической помощи копии перечня и зарегистрированного Министерством экономики проекта (программы).


17. Патенты и лицензии
Поставщик должен предоставить копию лицензии на право осуществления деятельности по обеспечению пожарной безопасности, со сроком действия не менее срока необходимого для купли-продажи товаров (либо аналогичный документ, дающий право на изготовление и/или продажу пожарных автомобилей, выданный в стране поставщика);

18. Начало изготовления
18.1 Датой начала изготовления товара считается дата подписания договора последней стороной.

19. Срок поставки
19.1 Дата поставки товара – декабрь 2013 г. Возможна досрочная поставка товара. Место поставки товара: 
· для поставщиков-резидентов стран, указанных в п. 10.1 (за исключением поставщиков из Республики Беларусь и Российской Федерации), - Республика Беларусь,  г. Витебск, ул. Лазо, 114в, ВПТО «Витебск-Ценральный» СВХ № ВА-0701/0000066.
· для поставщиков-резидентов Республики Беларусь и Российской Федерации - Республика Беларусь, г. Витебск, ул. П.Бровки, 16.

21. Задержки в выполнении задач
21.1 Если исполнителем нарушаются установленные сроки поставки товара или его части, указанные в договоре, заказчик без официального уведомления имеет право требовать пеню в размере 0,1% от стоимости не поставленного имущества за каждый день после истечения срока реализации задач и до фактической даты исполнения обязательств, но не более 15% от общей суммы договора.

22. Изменение количества предметов закупки
Покупатель не имеет права изменить количество предметов закупки, заявленное в конкурсных документах.

24. Качество продукции
Качество поставляемого автомобиля должно соответствовать общим техническим требованиям НПБ-101-2005 «ОСНОВНЫЕ ПОЖАРНЫЕ АВТОМОБИЛИ. ОБЩИЕ ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ. МЕТОДЫ ИСПЫТАНИЙ».

26. Порядок оплаты. Общие положения
26.1 Оплата товара осуществляется путем перечисления предоплаты в размере полной  стоимости материальных затрат в соответствии с плановой калькуляцией (но не более 100 000 евро), окончательный расчет – по факту поставки автомобиля.
Оплата будет осуществляться в евро или национальной валюте поставщика согласно курсу инфо-евро Национального банка Республики Беларусь путем перечисления денежных средств с банковского счета Учреждения «Витебское областное управление МЧС» Республика Беларусь, г. Витебск, ул. Жесткова, 13, либо с безотзывного аккредитива (исполняющий банк ОАО «АСБ Беларусбанк»).

28. Просроченные платежи
28.2 В отступление от п. 28.2 Общих условий, после того как срок, изложенный в п. 28.1, истек, поставщик имеет право на взыскание пени:
- по ставке переучета страны покупателя, если платежи осуществляются в национальной валюте;
- по ставке, применяемой Европейским центральным банком в его основных операциях по рефинансированию в евро, опубликованной в официальном журнале Европейского Союза, если платежи осуществляются в евро, в первый день месяца, в котором истек срок, плюс семь процентных пунктов. Пеня распространяется на время, которое проходит между датой срока платежа и датой, на которую счет заказчика списывается. В виде исключения, когда начисленные проценты в соответствии с этим положением меньше или равны 200 евро, пеня должна быть выплачена поставщику только по требованию в течение двух месяцев с момента возникновения просрочки платежа. Государства-члены не имеют права на пени.

29. Поставка
29.1 Поставщик несет все риски, связанные с сохранностью товара до принятия в месте назначения. Продукция должна быть упакована так, чтобы предотвратить её повреждения или ухудшение состояния в пути к месту назначения.
29.2 Приемка будет проводиться в соответствии с требованиями Положения о приемке товаров по количеству и качеству, утвержденному Постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 03.09.2008 г. №1290.
29.3 Упаковка становится собственностью покупателя. 
29.5. Поставка товара должна осуществляться после письменного уведомления поставщика в согласованные с покупателем сроки. Поставщик уведомляет покупателя о поставке не позднее, чем за 5 календарных дней до истечения этого срока. 
Поставщик обязан предоставить покупателю вместе с товаром следующие оригиналы документов на русском языке:
- инвойс (счёт-фактура) в 3-х экземплярах с указанием страны происхождения товара; CMR (транспортная накладная) в 2-х экземплярах;
технический паспорт (руководство по эксплуатации) производителя  автомобиля на русском языке;
- техническая спецификация на товар;
- экспортная декларация (кроме поставки автомобиля из Российской Федерации или Республики Беларусь);
2.1.4. В сопроводительных документах поставщик должен указать наименование пункта таможенного оформления покупателя: Республика Беларусь, г. Витебск, ул. Лазо, 114в, ВПТО «Витебск-Ценральный» СВХ № ВА-0701/0000066.
 (при необходимости проведения таможенного оформления).
29.7  Датой поставки товара считается дата штемпеля таможенного поста ВПТО «Витебск-Ценральный» СВХ № ВА-0701/0000066 или дата подписания товарной накладной покупателем.

31. Предварительная приемка
Предварительная приемка осуществляется представителями покупателя после письменного уведомления поставщика. Место приемки согласовывается поставщиком с покупателем.
В ходе предварительной приемки проводится проверка работоспособности товара и оборудования, входящего в комплект поставки. Поставщик обеспечивает возможность проведения предварительной приемки товара и несет все расходы связанные с её проведением.
Предварительная приёмка у поставщиков из России и Беларуси проводиться не будет.

32. Гарантийные обязательства
Поставщик обязуется поставить новую, неиспользованную продукцию самых последних моделей и применить при её изготовлении все последние улучшения в конструкции и передовые материалы. Поставщик гарантирует, что ни один из предметов поставки не имеет любых дефектов, возникающих из дизайна, материалов или качества изготовления. Претензии по качеству товара покупатель вправе предъявить в течение всего гарантийного срока на товар. Поставщик устанавливает гарантийный срок на товар – не менее 12 месяцев с момента окончательной приемки товара.

33. Сервисное обслуживание
Поставщик обязуется вместе с эксплуатационными документами на предлагаемую к поставке продукцию представить информацию о порядке обеспечения технического обслуживания поставляемых товаров, их ремонта, наличию запасных частей и расходных материалов на территории Республики Беларусь.

40. Урегулирование споров
40.1 Любые споры, возникающие между сторонами при исполнении настоящего договора, которые не могут быть разрешены путем переговоров, передаются в Международный Арбитражный Суд при Торгово-промышленной палате Республики Беларусь (по месту нахождения покупателя) с применением материального и процессуального права Республики Беларусь.

ПРИЛОЖЕНИЕ 1. ОБЩИЕ УСЛОВИЯ

ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
1. Определения
1.1. Заголовки и названия в настоящих Общих условиях не должны рассматриваться в качестве части договора и приниматься во внимание при толковании договора.
1.2. В случае, если контекст не препятствует этому, слова в единственном числе могут считается как слова во множественном числе и наоборот, и слова в мужском роде, могут считается как слова в женском роде и наоборот.
1.3. Слова, обозначающие лиц или группу лиц должны включать название фирм и компаний, и любых организаций, имеющих правоспособность.
1.4. Определения терминов, использованных в общих условиях изложены в "Словаре терминов", приложение А1 Практического руководства.

2. Действующее законодательство и язык договора
2.1. Условия, не предусмотренные договором, регулируются действующим законодательством.
2.2. Договор и все письменные договоренности между сторонами будут подготовлены на русском языке.

3. Порядок приоритета договорных документов
3.1. За исключением случаев, когда иное не предусмотрено в особых условиях, договор состоит из следующих документов, в порядке их приоритета:
а) договор поставки;
б) особые условия;
в) общие условия (Приложение I);
г) технические характеристики (Приложение II), включая разъяснения до истечения срока представления тендерных заявок;
д) техническое предложение (Приложение III), в том числе разъяснения от поставщика, представленные в ходе проведения конкурса;
е) финансовое предложение (Приложение IV);
г) другие соответствующие документы в соответствии с указанной формой (Приложение V) 
Дополнения имеют приоритетное значение при изменении документов.
3.2.Различные документы, составляющие договор считается взаимно поясняющими; в случае неясности или расхождения, они должны рассматриваться в порядке приоритета.

4. Связь
4.1. Связь между организацией-заказчиком и / или менеджером проекта, с одной стороны, и поставщиком, с другой, должны быть исключительно в письменном виде. Если иное не указанно в особых условиях. Переписка между организацией-заказчиком и / или менеджером проекта, с одной стороны, и поставщиком, с другой стороны, должна осуществляться по почте, факсимильной связи, нарочным по адресам, указанным сторонами для этой цели.
4.2. Если какая-либо сторона, отправив сообщение, требует подтверждение о получении, она обязана указать об этом в своем сообщении. В случае если установлен крайний срок для получения письменных сообщений, отправитель должен запросить подтверждение получения его сообщения. В любом случае, отправитель должен принять все необходимые меры для обеспечения получения его сообщения.
4.3. Если договором предусмотрено предоставление какого-либо уведомления, согласия, одобрения, свидетельства, сертификата или решения, данные документы предоставляются в письменной форме, а слова "уведомление", "сертифицировать", "утвердить" или "решить" должны толковаться соответствующим образом. Любое такое согласие, одобрение, свидетельство или решение не должно необоснованно удерживаться или задерживаться.

5. Уступка требований, передача прав
5.1. уступка требований, передача прав действительны только в том случае, если поставщик предоставил письменное соглашение, в котором он передает право исполнения договора или часть его третьим лицам.
5.2. Исполнитель не вправе без предварительного письменного согласия заказчика передать право исполнения договора, или любой его части, или выгоды от договора, или интереса к нему, за исключением следующих случаев:
а) оплаты услуг банка исполнителя, указанных в договоре;
б) возможности получения исполнителем помощи от любого другого лица в случаях отказа страховщиком в возмещении понесенного ущерба от не выполненных обязательств, либо ликвидации или банкротства исполнителя.
5.3. Для целей п. 5.2, утверждение назначения уполномоченным органом не освобождает поставщика от его обязательств. 
5.4. Если исполнитель передал право исполнения договора без разрешения заказчика, не давая формального уведомления, заказчик имеет право применить санкции за нарушения договора, предусмотренные в п.п. 35 и 36 настоящей инструкции.
5.5. Правопреемники должны удовлетворять критериям, отвечающим условиям для заключения договора и они не могут находиться в любой из ситуаций, исключающих их от участия в договорах, приведенных в разделе 2.3.3 Практического руководства.

6. Субподряд
6.1. Договор субподряда должен быть действительным только в том случае, если это предусмотрено письменным соглашением, в котором поставщик поручает выполнение части задач третьей стороне.
6.2. Исполнитель не может привлечь субподрядчика без предварительного письменного разрешения заказчика. Условия договора субподряда и сведения о субподрядчике должны быть доведены до сведения заказчика. Заказчик уведомляет исполнителя о своем решении в течение 30 дней с момента получения уведомления.
6.3. Субподрядчики должны удовлетворять критериям, применяемым при заключении договора, и они не могут находиться в любой из ситуаций, исключающих заключение с ними договора, перечисленных в разделе 2.3.3 Практического руководства.
6.4. Заказчик не признает никаких договорных связей между собой и субподрядчиками. 
6.5. Исполнитель несет полную ответственность перед заказчиком за действия или бездействия субподрядчиков, приведших к неисполнению условий договора или его части, и не освобождает его от выполнения условий договора.
6.6. Если субподрядчик взял на себя какие-либо обязательства на период, превышающий гарантийный период по договору с исполнителем на предметы снабжения, предоставляемые субподрядчиком, исполнитель, должен в любое время после истечения гарантийного периода, по просьбе заказчика увеличить гарантийный срок на оставшийся период.
6.7. Если исполнитель заключает договор субподряда без разрешения, заказчик может, не давая формального уведомления, применять санкции за нарушение условий договора, предусмотренные в п. 35.

ОБЯЗАННОСТИ ЗАКАЗЧИКА
7. Предоставляемые документы
7.1. В случае необходимости, в течение 30 дней после подписания договора, заказчик предоставляет исполнителю бесплатно копии чертежей, подготовленных для осуществления задач, копии спецификаций и других договорных документов. Исполнитель может приобрести дополнительные копии этих чертежей, спецификаций и других документов, в том объеме, в котором они имеются. После выдачи гарантийного сертификата или после окончательной приемки исполнитель должен вернуть заказчику все предоставленные чертежи, спецификации и другие договорные документы.
7.2. Чертежи, спецификации и другие документы, представленные заказчиком исполнителю, не могут быть переданы третьей стороне без предварительного письменного согласия заказчика.
7.3. Заказчик имеет полномочия выдавать исполнителю административные распоряжения, включающие в себя дополнительные документы и инструкции, необходимые для надлежащего исполнения договора и устранения дефектов.
7.4. При необходимости, заказчик утверждает чертежи и другие документы, предоставленные исполнителем.

8. Соответствие местному законодательству
8.1. Исполнитель может обратиться к заказчику с просьбой о получении копий нормативно-правовых актов и информации о местных особенностях законодательства страны, в которую осуществляется поставка, которые могут повлиять на исполнителя в выполнении его обязательств по договору. 
8.2. В случае необходимости, исполнитель должным образом информирует заказчика об условиях поставки для получения заказчиком необходимых разрешений. 
8.3. В случае необходимости, заказчик предпринимает необходимые действия для получения, в соответствии с особыми условиями, необходимых разрешительных документов в течение разумного периода, принимая во внимание сроки выполнения задач.
8.4. В соответствии с законами и положениями по иностранной рабочей силе государств, в которые должны быть доставлены товары, заказчик делает все возможное, чтобы помочь исполнителю получить все визы и разрешения, необходимые для персонала, чьи услуги исполнитель и заказчик посчитают необходимыми. 

ОБЯЗАННОСТИ ИСПОЛНИТЕЛЯ
9. Общие обязанности
9.1. Исполнитель обязан добросовестно и честно выполнять условия договора, включая, где это указано, изготовление, доставку к месту, монтаж, тестирование и ввод в эксплуатацию предмета закупки, проведение других работ, включая исправление любых дефектов в поставке. Исполнитель предоставляет все необходимое оборудование и средства, необходимые для выполнения задач.
9.2. Исполнитель обязан исполнять требования заказчика. В случае, когда исполнитель считает, что требования выходят за рамки договора, он уведомляет об этом руководителя заказчика в течение 30 дней с момента получения требования, указав свои мотивы. Исполнение договорных обязательств не должно быть приостановлено в связи с этим уведомлением.
9.3. В вопросах, не регулируемых договором, исполнитель обязан уважать и соблюдать все законы и правила в соответствии с пунктом 2 особых условий и обеспечить также уважение и соблюдение таких законов и положений со стороны своих сотрудников. Исполнитель возмещает заказчику потери от любых претензий и разбирательств, возникающих в результате любого нарушения законов и правил исполнителем, его сотрудниками и их членами семей. Исполнитель обязан уважать международные трудовые стандарты, например основные трудовые нормы МОТ, Конвенцию о свободе ассоциации и заключении коллективных договоров, ликвидации принудительного и обязательного труда, ликвидации дискриминации в области труда и занятий, ликвидации детского труда.
9.4. Исполнитель обязан рассматривать все документы и информацию, полученные в связи с договором, как частные и конфиденциальные. Он не вправе публиковать или раскрывать какие-либо конкретные данные о договоре без предварительного согласования в письменной форме с заказчиком или руководителем проекта. В случае любого разногласия в отношении необходимости любой публикации или раскрытия информации о договоре, решение заказчика является окончательным.
9.5. Если исполнитель представляет собой совместное предприятие или консорциум двух или более лиц, все такие лица совместно или порознь обязаны выполнять условия договора в соответствии с законом государства заказчика, и по просьбе заказчика обязуются назначить одно из таких лиц в качестве руководителя с полномочиями для связи с совместным предприятием или консорциумом. Состав совместного предприятия или консорциума не может быть изменен без предварительного согласия в письменной форме с заказчиком.
9.6. Исключением являются случаи, когда в соответствии с требованиями Европейской Комиссии исполнитель принимает необходимые меры для обеспечения прозрачности участия финансирования или совместного финансирования Европейского союза. Эти меры должны соответствовать Практическому руководству, опубликованному Европейской комиссией.

10. Происхождение
10.1. За исключением случаев, предусмотренных в особых условиях, товары должны производиться в государствах-членах Европейского союза или в странах, указанных в конкурсном приглашении.
10.2. Заказчик обязан удостовериться, что поставляемые товары отвечают этому требованию. Он вправе потребовать предоставить более подробную информацию по выполнению данного положения.
10.3. Исполнитель обязан представить официальный сертификат происхождения на предварительной приемке. Невыполнение этого обязательства приведет после официального уведомления к разрыву договора.

11. Гарантии исполнения
11.1. Исполнитель вместе с возвращением подписанного договора, обязан предоставить заказчику гарантию на полное и надлежащее выполнение договора. Сумма гарантии должна быть указана в особых условиях. Она должна находиться в диапазоне 5 до 10% от суммы договорной цены, включая любые другие суммы, предусмотренные в последующих дополнениях к договору.
11.2. Гарантия исполнения предоставляется заказчику на возмещение затрат в результате невыполнения исполнителем своих договорных обязательств качественно и в полном объеме.
11.3. Гарантия исполнения должна быть в формате, указанном в приложении 5, и может предоставляться в виде банковской гарантии, сертифицированного чека, выдаваемого страховой и/или резервирующей компанией или безотзывного аккредитива.
11.4. Гарантия исполнения должна быть указана в валюте исполнения договора. До предоставления гарантии выплаты исполнителю не производятся. Действие гарантии распространяется до полного и надлежащего исполнения условий договора.
11.5. В ходе выполнения договора, если физическое или юридическое лицо, обеспечивающее гарантию, не в состоянии выполнить свои обязательства – гарантия теряет силу. Заказчик направляет официальное уведомление исполнителю с требованием предоставить новую гарантию на тех же условиях, что и предыдущую. В случае если поставщик не в состоянии предоставить новую гарантию, заказчик вправе расторгнуть договор. Перед этим заказчик  направляет исполнителю заказное письмо с уведомлением о вручении, которое должно установить новый срок предоставления гарантии исполнения не менее чем 15 дней со дня доставки письма.
11.6. Заказчик должен потребовать выплаты от всех сумм, по которым гарант несет ответственность за исполнителя по договору в соответствии с условиями гарантии, вплоть до полной стоимости гарантии. Гарант немедленно оплачивает эти суммы по требованию заказчика и не может высказывать возражения по каким-то ни было причинам. Перед предъявлением претензии по гарантии исполнения, заказчик уведомляет исполнителя, указав причины, по которым должно быть произведено взыскание.
11.7. За исключением той части, которая может быть указана в особых условиях в отношении послепродажного обслуживания, гарантии исполнения должны быть освобождены в течение 45 дней с момента подписания акта окончательной приемки.

12. Страхование
12.1. Страховой полис может потребоваться при поставке товара, условия страхового полиса при необходимости указываются в п. 12 Особых условий.
12.2. За страховые обязательства по п. 12.1 настоящей инструкции отвечает исключительно исполнитель, он ограждает заказчика от любых претензий третьей стороны за повреждение или ущерб имущества, связанные с исполнением договора поставщиком, его субподрядчиками и их сотрудниками.

13. Расписание выполнения обязательств 
13.1. Если это определено Особыми условиями, исполнитель представляет расписание выполнения обязательств на утверждение заказчику. Расписание должно содержать, по меньшей мере, следующую информацию:
а) график проведения работ, который исполнитель предлагает для выполнения договора, включая проектирование, изготовление, доставку продукции к месту получения и приемки;
b) крайние сроки представления и утверждения чертежей;
c) общее описание методов, которые исполнитель предлагает использовать для выполнения договора;
d) дополнительные детали и информацию по разумному требованию заказчика.
13.2 Особые условия определяют срок, в течение которого расписание выполнения обязательств должно быть представлено заказчику для утверждения. Они могут установить ограничения по времени, в течение которых исполнитель обязан полностью или частично представить чертежи, документы и элементы. Они также должны указывать крайний срок для утверждения или согласования расписания выполнения обязательств, чертежей, документов и элементов заказчиком. Утверждение расписания заказчиком не освобождает исполнителя от какого-либо из своих обязательств по договору.
13.3. Не связанные с материальными затратами изменения в расписание могут производиться без согласования с заказчиком. Вместе с тем, если прогресс выполнения задач не соответствует расписанию, заказчик может поручить исполнителю пересмотреть расписание и представить пересмотренное расписание ему для утверждения.

14. Чертежи
14.1. Если это определено Особыми условиями, исполнитель представляет заказчику для утверждения:
а) чертежи, эскизы, образцы или модели на условиях, изложенных в особых условиях;
б) чертежи, дополнительно обоснованно затребованные заказчиком.
14.2. Если заказчик не уведомит о своем решении по согласованию чертежей, упомянутых в пункте 14.1, в сроки, указанные в договоре или утвержденном расписании выполнения обязательств, такие чертежи, эскизы, образцы или модели считаются одобренными по истечении сроков. Если сроки не установлены, они считаются согласованными через 30 дней после их получения на согласование заказчиком.
14.3. Утвержденные чертежи, эскизы, образцы и модели должны быть подписаны заказчиком. Чертежи, эскизы, образцы или модели, которые заказчик отказывается утвердить, должны немедленно корректироваться в соответствии с требованиями заказчика и повторно представляться исполнителем для утверждения.
14.4. При необходимости исполнитель обязан представить дополнительные копии утвержденных чертежей и эскизов, указанных в договоре.
14.5. Утвержденные заказчиком чертежи, эскизы, образцы или модели не освобождают исполнителя от любого из его обязательств по договору.
14.6. Заказчик имеет право инспектировать все чертежи, эскизы, образцы или модели, связанные с договором в разумные сроки.
14.7. До предварительной приемки продукции поставщик обязан представить эксплуатационную документацию в объеме, который позволит покупателю правильно эксплуатировать, поддерживать работоспособность, проводить обслуживание и ремонт всех комплектующих предмета закупки. Если иное не определено в Особых условиях, учебные пособия и чертежи должны быть на языке договора. Поставка не считается завершенной, если для обеспечения предварительной приемки покупателю не будут представлены такие пособия и чертежи.

15. Цена
15.1. В соответствии с положениями, которые могут быть определены в особых условиях, считается, что исполнитель до представления своего конкурсного предложения проверил правильность расчета цены и включил в цену предмета закупки все, что требуется для полного и надлежащего выполнения задач, а также все расходы, связанные с поставкой, в частности:
а) расходы на транспорт;
б) затраты на обработку, упаковку, погрузку, разгрузку, транзит, доставку, распаковку, проверку, страхование и другие административные расходы в связи с поставками. Тара должна оставаться собственностью заказчика, если иное не предусмотрено в особых условиях;
в) стоимость документов, относящихся к поставкам, которые требует заказчик;
г) выполнение и контроль на месте поставки и/или ввод в эксплуатацию поставляемой продукции;
д) предоставление инструментов, необходимых для сборки и/или технического обслуживания поставляемых предметов закупки;
е) предоставление подробных руководств по эксплуатации, в том числе для каждого наименования оборудования, поставляемых в комплекте предмета закупки, как указано в договоре;
ж) наблюдения или обслуживания и/или ремонт предметов закупки в течение времени, установленного договором, при условии, что эта услуга не освобождает поставщика от  гарантийных обязательств по договору;
з) подготовка кадров покупателя на заводе поставщика и/или в другом месте, как установлено договором.
15.2. Поскольку считается, что поставщик определил свою цену на основе своих собственных расчетов, операций и оценок, он без всякой дополнительной оплаты выполняет любые работы, связанные с предметом закупки.

16. Налоговые и таможенные процедуры.
Положения, касающиеся налоговых и таможенных процедур, изложены в особых условиях.

17. Патенты и лицензии
Если иное не определено особыми условиями, исполнитель не вправе предъявить заказчику любые требования, вытекающие из использования, как указано в договоре, патентов, лицензий, чертежей, моделей, марки или торговой марки.

НАЧАЛО ИСПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ И ЗАДЕРЖКИ
18. Начало изготовления
18.1. Заказчик назначает дату начала изготовления продукции при консультации с исполнителем, либо в уведомлении о признании победителя в конкурсе, либо в извещении звказчика.
18.2. В случае, когда стороны не договорились об ином, дата начала изготовления продукции устанавливается не позднее чем через 90 дней после уведомления о заключении договора. После этой даты исполнитель имеет право не выполнять договор и получить компенсации за ущерб, причиненный его разрывом. Исполнитель утрачивает это право, в случае ессли он продолжает исполнять свои обязательства в течение 30 дней по истечении 90-дневного периода.

19. Срок поставки
19.1. Срок поставки продукции начинается с даты, установленной в соответствии с пунктом 18, и может, если это предусмотрено договором, предусматривать возможность продления без штрафных санкций, в соответствии с пунктом 20. 
19.2. Если предусмотрены различные периоды выполнения задач для отдельных партий, в тех случаях, когда одному исполнителю присуждена победа по более чем одному лоту в договоре, сроки выполнения задач для отдельных партий не суммируются. 

20. Продление периода выполнения задач
20.1. Поставщик вправе запросить увеличить период выполнения задач, если сроки исполнения договора нарушаются, или могут быть нарушены по любой из следующих причин:
а) дополнительные поставки по заявке покупателя;
б) исключительные погодные условия в стране заказчика, которые могут повлиять на поставку, установку или монтаж предмета закупки;
в) физические преграды или условия, которые могут повлиять на поставку предмета закупки, которые не могли быть предусмотрены поставщиком;
г) административные распоряжения, касающиеся даты исполнения обязательств за исключением тех, которые связаны с неплатежами поставщику;
д) отказ заказчика от выполнения своих обязательств по договору;
е) любое приостановление доставки и/или установки поставок, которое не связано с поставщиком;
ж) обстоятельства непреодолимой силы;
з) любые другие причины, упомянутые в общих условиях и не связанные с поставщиком.
20.2. Понимая, что могут возникнуть задержки, исполнитель должен за 15 дней до срока исполнения обязательств уведомить заказчика о своем намерении обратиться с просьбой о продлении срока, если это продление правомерно, и, если иное не согласовано между исполнителем и заказчиком, в течение 30 дней предоставить заказчику подробные сведения для рассмотрения данного запроса.
20.3. В течение 30 дней заказчик  путем письменного уведомления исполнителя предоставляет возможность такого продления сроков исполнения обязательств либо сообщает исполнителю, что ему не предоставляется такое право.

21. Задержки в выполнении задач
21.1. Если исполнителем нарушаются установленные сроки поставки товара или его части, указанные в договоре, заказчик без официального уведомления имеет право требовать пеню в размере 0,5% от стоимости не поставленного имущества за каждый день после истечения срока реализации задач и до фактической даты исполнения обязательств, но не более 15% от общей суммы договора.
21.2. Если недопоставка какой-либо части товара препятствует нормальной эксплуатации товара в целом, размер пени предусмотренной в пункте 21.1 рассчитывается исходя из общей стоимости договора.
21.3. Если определенный заказчиком размер пени составляет 15% и выше, он имеет право после письменного уведомления исполнителя:
- использовать гарантию исполнения;
- расторгнуть договор, в данном случае исполнитель не имеет права на компенсацию;
- заключить договор с третьей стороной для соблюдения баланса поставок. За данную часть поставок исполнителю средства не выплачиваются. Исполнитель  несет ответственность за дополнительные издержки и убытки, понесенные за не соблюдение условий договора.

22. Изменение количества предметов закупки
22.1. В пределах процедуры пороговых значений, установленных в Практическом руководстве, покупатель оставляет за собой право изменять количество предметов закупки, как указано в особых условиях. 
Общая стоимость поставки не может изменяться из-за различия в объемах поставки более 25%. Существенные изменения в договор, включая изменения в общую сумму договора, оформляются дополнительным соглашением. 
22.2. Заказчик имеет полномочия вносить изменения в любую часть предметов закупки, необходимых для надлежащего завершения и/или функционирования поставок. Такие изменения могут включать дополнения, уменьшения, замены, изменения качества, количества, формы, характера, а также эскизы, чертежи и спецификации, при изготовлении предмета закупки для покупателя, метод отгрузки или упаковки, место доставки и в указанной последовательности метод или сроки выполнения задач. Не могут вноситься изменения, которые могут привести к недействительности договора. Вместе с тем, финансовые последствия любого такого варианта должны оцениваться в соответствии с пунктом 22.6.
22.3. Изменения могут вноситься только на следующих условиях:
а) если по какой-то причине покупатель считает необходимым сделать заявку устно, он подтверждает заказ письменно как можно скорее;
б) если покупатель подтверждает в письменной форме устную заявку, как указано в пункте 22.3.a) и устная заявка не противоречит письменной форме, это считается законным для внесения изменений;
в) письменная заявка для внесения изменений не требуется, когда увеличение или уменьшение количество любой работы рассматривается из-за того, что смета бюджета была слишком высокой или слишком низкой.
22.4. За исключением случаев, в которых пунктом 22.2 предусмотрено иное, до выдачи письменной заявки для внесения изменений, заказчик уведомляет поставщика о характере и форме этих изменений. В кратчайший срок после получения такого уведомления, поставщик представляет заказчику предложение, в котором содержится: 
- описание задач, если таковые имеются, чтобы выполнить или принять меры и программу осуществления задач;
- любые необходимые изменения в программу выполнения задач или любого из его обязательств по договору;
- любая корректировка договорной цены в соответствии с правилами, изложенными в пункте 22.
22.5. После получения предложения, указанного в пункте 22.4, руководитель проекта после надлежащих консультаций с заказчиком и, где это уместно с исполнителем, принимает решение о внесении изменений.
Если менеджер проекта считает, что изменения необходимо вносить, то он выдает письменную заявку о том, что принимает изменения в ценах и условиях, в соответствии с его предложением, предусмотренным пунктом 22.4, в соответствии с пунктом 22.6.
22.6. Изменения цены в соответствии с пунктами 22.3 и 22.5 уточняются заказчиком в соответствии со следующими принципами:
- где задача имеет аналогичный характер и выполнены в аналогичных условиях к элементу цены в разбивке бюджета, должна быть оценена в таких курсах и ценах, содержащиеся в нем;
- когда задача не аналогичного характера или не реализована в аналогичных условиях, используемые в договоре тарифы и цены как основы для оценки должны быть разумными и устанавливаются руководителем проекта;
- если характер или размер любого изменения характера, или общего количества по договору, или любой части договора, различного курса или цены вынесены необоснованно, руководитель проекта в данных обстоятельствах должен внести разумное изменение;
- где эти изменения обусловлены нарушением договора исполнителем, в таком варианте прописывается отнесение этих расходов на исполнителя.
- покупатель не имеет права изменить количество предметов закупки, заявленное в конкурсных документах.
22.7. После получения письменной заявки на внесение изменений, поставщик принимает эти изменения обязательными после внесения изменений в договор. Поставки не следует откладывать до предоставления любого продления срока осуществления задач или корректировки цены договора. Когда заказ на разновидность предшествует адаптации к договорной цене, заказчик сохраняет отчеты о стоимости проведения различия и времени, израсходованных по этому вопросу. Такие отчеты должны быть открыты для инспекции руководителем проекта в любое разумное время.
22.8. Изменения в договор, не указанные в письменной заявке на внесение изменений, вносятся дополнительными соглашениями к договору, подписанные всеми сторонами. Изменения адреса или банковского счета может оформляться поставщиком простым уведомлением покупателя в письменной форме. Любые изменения в договор должны соответствовать общим принципам, определенным в Практическом руководстве.

23. Приостановка договорных обязательств
23.1. Покупатель в административном порядке, может в любое время поручить поставщику приостановить:
а) изготовление предметов закупки; или 
б) доставку товара к месту приёмки в установленное программой выполнения задач время; или
в) установку предметов закупки, которые были доставлены к месту назначения.
23.2. Поставщик во время приостановки обеспечивает сохранность и безопасность предметов закупки на своем складе или где-либо еще, не допускает любого ухудшения, потери или повреждения в максимально возможной степени, даже если материалы были доставлены на место приёмки в соответствии с договором, но их установка была приостановлена покупателем.
23.3. Дополнительные расходы, понесенные в связи с такой мерой должны добавляться к договорной цене. Поставщику не выплачиваются любые дополнительные расходы, если приостановка:
а) не предусмотрена в условиях договора; или 
б) вызвана отсутствием нормальных климатических условий в месте поставки; или 
в) произошла по инициативе поставщика; или 
г) необходима для безопасности или надлежащего исполнения договора.
23.4. Исполнитель не имеет права на внесение изменений в цену договора, если он уведомляет покупателя  о намерении в течение 30 дней с момента получения заказа приостановить процесс поставки, а также не имеет права подать претензию покупателю.
23.5. Покупатель определяет такие дополнительные выплаты, которые следует внести поставщику по такой претензии, которые признаны справедливыми и разумными.
23.6. Если период приостановки превышает 180 дней, и приостановка произошла не по инициативе поставщика, поставщик может, путем уведомления покупателя, просить продолжить поставку в течение 30 дней, или расторгнуть договор.
23.7. В том случае, когда процедура определения поставщика или исполнение договорных обязательств признается недействительным вследствие существенных ошибок, или нарушений, или подозреваемого или доказанного мошенничества, покупатель приостанавливает платежи и/или исполнение договора. Там, где такие ошибки, нарушения или мошенничества произошли по вине поставщика, покупатель вправе также не производить платежи или требовать возвратить денежные средства, уже заплаченные в пропорции к серьезности ошибки, нарушения или мошенничества. Покупатель вправе приостановить выплаты в тех случаях, когда подозреваемыми допущены ошибки, нарушения или мошенничества в исполнение другого договора, финансируемого из средств общего бюджета Европейского союза или ЕФР, которые могут повлиять на исполнение настоящего Договора.
23.8. Приостановление действия договора осуществляется для проверки предполагаемых существенных ошибок, нарушений или мошенничества. Если нарушения в результате проверки не выявлены, действие договора возобновляется в кратчайшие сроки. Существенными ошибками или нарушениями считается любое нарушение договора или нормативных актов, приводящее или могущее привести к потерям бюджета ЕС или ЕФР

МАТЕРИАЛЫ И КОМПЛЕКТУЮЩИЕ
24. Качество продукции
24.1. Продукция должна в полном объеме отвечать технической спецификации, изложенной в договоре и соответствовать во всех отношениях эскизам, результатам испытаний, моделям, образцам, шаблонам и другим требованиям договора.
24.2. Любая предварительная техническая приемка, определенная в Особых условиях, проводится по письменной  заявке, направляемой поставщиком покупателю. В заявке  указываются материалы, элементы и образцы, представляемые на предварительную приемку в соответствии с договором, указывается номер лота и место проведения при необходимости проведения предварительной приемки. Материалы, элементы и образцы, указанные в заявке, должны быть сертифицированы в соответствии с требованиями покупателя до их применения.
24.3. Материалы или элементы, используемые в производстве продукции, принятые по результатам предварительной приёмки, могут быть отклонены, если дальнейшее их изучение выявит дефекты или ошибки. В этом случае они должны немедленно заменяться поставщиком. Поставщику предоставляется возможность проведения ремонта или замены отклоненных материалов и элементов, однако такие материалы и элементы будут приниматься для их включения в предмет закупки только в том случае, если качество ремонта или заменены  удовлетворяет покупателя.

25. Контроль и испытания
25.1. Поставщик обязуется вовремя доставить продукцию к месту приемки для того, чтобы покупатель приступил к приемке. Поставщик полностью оценивает трудности, с которыми может столкнуться в этом отношении, и не выдвигает каких-либо оснований для задержки.
25.2. Покупатель имеет право время от времени инспектировать, изучать, измерять и тестировать компоненты, материалы и порядок изготовления продукции с целью установить, соответствуют ли компоненты, материалы и порядок изготовления требованиям качества и количества. Это проводится на производственной базе поставщика, в месте предварительной и окончательной приемки или в других местах, определенных Особыми условиями.
25.3. Для таких испытаний и проверок поставщик обязан:
а) обеспечить покупателя временно и бесплатно образцами или частями, машинами, оборудованием, инструментами, материалами, эскизами и производственными данными, которые необходимы для проверки и испытания;
б) согласовать с покупателем время и место испытаний;
в) предоставить покупателю доступ на необходимое время в места проведения испытаний.
25.4. При отсутствии в установленный срок представителя покупателя на испытаниях, поставщик, если не определено иное, может приступить к испытаниям, которые считаются проведенными в присутствии покупателя. Поставщик обязан направить в адрес покупателя должным образом заверенные копии результатов испытаний, которые он в случае отсутствия на испытаниях, обязан признать.
25.5. Если компоненты и материалы прошли необходимые испытания, покупатель обязан уведомить поставщика или подтвердить его сертификат на этот счет.
25.6. При наличии разногласий между покупателем и поставщиком по результатам испытаний, каждый обязуется изложить свои взгляды в течение 15 дней после возникновения таких разногласий. Покупатель и поставщик вправе требовать проведения повторных испытаний на тех же условиях или с приглашением независимых сторонних экспертов, согласованных двумя сторонами. Все протоколы испытаний должны представляться покупателю, который направляет результаты этих испытаний поставщику. Результаты повторных испытаний должны быть убедительным. Стоимость повторных испытаний возлагается на сторону, неправильная позиция которой подтверждена повторными испытаниями.
25.7. При исполнении своих обязанностей покупатель и любые уполномоченные им лица, не вправе разглашать информацию, касающуюся производственных процессов поставщика, полученную при проведении проверок и испытаний.

ПЛАТЕЖИ
26. Порядок оплаты. Общие положения
26.1. Платежи должны производиться в евро или национальной валюте. Особые условия предусматривают административные или технические условия, регулирующие выплаты авансового финансирования, промежуточные или окончательные платежи, производимые в соответствии с общими условиями. При оплате в национальной валюте, евро будет преобразовано в национальную валюту по курсу, опубликованному на InforЕuro в первый рабочий день месяца, в котором производится оплата. 
26.2. Причитающиеся платежи покупателем должны проводиться на банковский счет, упомянутый в форме финансовой идентификации, предоставленной исполнителем. Та же форма, прилагаемая к требованию об оплате, должна использоваться при изменении банковского счета.
26.3. Причитающиеся суммы оплачивается в течение не более чем 45 дней с даты регистрации платежного требования компетентным органом, указанным в особых условиях. Датой оплаты является дата поступления средств на банковский счет исполнителя. Платежное требование не может быть принято, если одно или несколько основных требований не выполнено.
26.4. 45-дневный период может быть приостановлен, уведомив исполнителя о том, что платежное требование не может быть выполнено, по причинам отсутствия обоснования суммы платежа, не предоставления соответствующие подтверждающих документов, или потому, что покупатель считает необходимым провести проверки для определения законности расходов. В последнем случае инспекция может осуществляться на месте для обеспечения дальнейшей проверки. Исполнитель в течение 30 дней предоставляет разъяснения, изменения или дополнительную информацию. Период оплаты, исчисляется с даты регистрации правильно оформленных платежных требований.
26.5. Выплаты производятся следующим образом:
а) 60% договорной цены после подписания договора, с условием предоставления гарантии исполнения. Если предварительное финансирование превышает 150.000 евро, или если не предоставлены документы для критериев отбора, исполнителю необходимо предоставить финансовые гарантии на всю сумму платежа предоплаты. Эта гарантия должна предоставляться покупателю в порядке, предусмотренном для гарантии исполнения в соответствии с п. 11, и в соответствии с форматом приложения к договору. Эта финансовая гарантия должны оставаться действительной до истечения 45 дней после предварительной приемки товара. Если исполнитель является государственной организацией, обязательства для финансовой гарантии могут быть отменены в зависимости от оценки риска;
б) 40% договорной цены, как остаток подлежащих выплате средств, после предварительной приемки грузов;
26.6. Если поставка была произведена частично, 40% рассчитывается от стоимости фактически поставленного товара.
26.7. Для поставок не распространяется гарантийный период выплат, перечисленный выше. Условия, которые предполагают предварительные выплаты, промежуточные или окончательные выплаты, должна быть отражены в особых условиях.
26.8. Платежные обязательства ЕС в рамках договора заканчиваются не позднее 18 месяцев после окончания периода осуществления задач, если договор не будет прекращен в соответствии с настоящими общими условиями.
26.9. Если иное не оговорено в особых условиях, договор исполняется по фиксированной цене, которая не должна быть пересмотрена.
26.10. Исполнитель обязуется возвратить любые суммы, выплаченные сверх причитающейся итоговой суммы на банковский счет покупателя до истечения 45 дней с даты выставления требования покупателя. Если исполнитель не произвел выплаты в течение срока, установленного покупателем, покупатель может (если исполнитель является правительственным департаментом, или государственным органом государства-члена Европейского союза) увеличить сумму долга, с учетом:
- изменения ставки центральным банком страны покупателя, если платежи в валюте этой страны;
- на ставку Европейского центрального банка для рефинансирования своих основных транзакций в евро, опубликованные в официальном журнале Европейского союза, серии С, где находятся платежи в евро, в первый день месяца, в течение которого истек срок, плюс семь процентных пунктов. Пеня начисляется с даты окончания срока платежа по дату фактической оплаты. Любые частичные платежи первоначально покрывают пеню.
Это не затрагивает права сторон договариваться об оплате в рассрочку. Банковские сборы, понесенные при погашении сумм, причитающихся заказчику, полностью покрываются исполнителем.

27. Оплата третьим сторонам
27.1. Заказы на платежи третьим лицам могут осуществляться только после назначения в соответствии с п. 5 общих условий. Заказчик должен быть уведомлен об уступке прав на исполнение договора.
27.2. Уведомление заказчика об уступке является обязанностью поставщика.
27.3. При возникновении случая наложения юридически обязательного ареста на имущество исполнителя, для выплаты, причитающиеся ему по договору и без ущерба для сроков изложенных в особых условиях, нанимающий орган имеет 30 дней, начиная с дня получения уведомление об окончательном снятие препятствий для оплаты, чтобы возобновить платежи исполнителю.

28. Просроченные платежи
28.1. Заказчик производит оплату поставщику в течение 45 дней с даты приемлемой для оплаты, которая зарегистрирована в соответствии с п. 26 общих условий. Этот период должен начинается с утверждения этих документов компетентным органом, о котором говорится в п. 26 особых условий. Эти документы должны утверждаться прямо или косвенно, при отсутствии письменной реакции в течение 45 дней после их получения сопровождаться необходимыми документами.
28.2. После того, как истек срок, упомянутый в п. 28.1, поставщик может, в течение двух месяцев после требовать проценты за несвоевременную выплату: 
- на ставку переучета, применяемую центральным банком страны-бенефициара, если платежи производятся в валюте этой страны;
- на ставку Европейского центрального банка для рефинансирования своих основных транзакций в евро, если платежи производятся в евро, опубликованных в официальном журнале Европейского союза, серии С в первый день месяца, в котором истек срок, плюс семь процентных пунктов. Проценты выплачиваются за время, прошедшее между истечением срока платежа и датой дебетования счета заказчика. 
28.3. Любая задержка в оплате более чем на 90 дней по окончании периода, изложенного в п. 28.1 дает поставщику право на не выполнение договора или прекращения его, с предварительным уведомлением в течении 30 дней нанимающего органа и менеджера проекта.

ПОСТАВКА И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
29. Поставка
29.1. Поставщик осуществляет поставку в соответствии с условиями договора. Сохранность продукции обеспечивается поставщика до ее предварительной приемки.
29.2. Поставщик обеспечивает упаковку предметов поставки, предотвращающую их повреждения или ухудшение состояния в пути к месту их назначения, как указано в договоре. Тара должна быть достаточной, чтобы выдерживать без ограничений грубое обращение, воздействия экстремальных температур, соли и осадков во время транзита и открытого хранения. Размер и вес должен учитывать, при необходимости, удаленность пункта конечного назначения поставок и возможное отсутствие тяжелой погрузочно-разгрузочной техники во всех точках пути.
29.3. Упаковка, маркировка и документация, внутри и снаружи тары должна соответствовать требованиям, указанным в Особых условиях, с учетом возможности внесения любых  изменений по заявке покупателя.
29.4. Поставщик не производит поставку, отгрузку или доставку к месту назначения продукции без согласования порядка доставки с покупателем. Поставщик несет ответственность за доставку к месту назначения продукции в объеме заключенного договора. Если покупателем не предоставляется сертификат предварительного принятия продукции, либо отклоняется ходатайство о выдаче его в течение 30 дней, то сертификат будет считаться выданным в последний день этого периода.
29.5. Каждая поставка должна сопровождаться заявлением поставщика. Порядок подачи заявления определяется особыми условиями.
29.6. Маркировка тары производится в соответствии с Особыми условиями.
29.7. Доставка будет считаться осуществленной, когда с обеих сторон имеются письменные доказательства, что имеет место доставка грузов в соответствии с условиями договора, invoice(s), другая документация, указанная в Особых условиях, представлена покупателю. 

30. Операции по проверке
30.1. Приемка продукции не производится до проведения предварительной приемки и испытаний, проводимых за счет поставщика. Проверки и испытания могут проводиться до перевозки, в момент их доставки и/или в конечном пункте назначения грузов.
30.2. Покупатель во время выполнения доставки грузов и до поставки, принимает меры, имеет возможность:
а) не принимать товар в сроки определенные для поставки, если он не соответствует условиям договора;
б) требовать замены товара на товар соответствующий условиям договора;
в) требовать замены и надлежащей переустановки не качественной части товара из какой-либо установки, независимо от любых предыдущих испытаний или промежуточного платежа, которая по материалам, сборке или конструкции, не отвечает по мнению покупателя условиями договора и за которую поставщик несет ответственность;
г) определять на соответствие условиям договора любую работу или товары, или материалов, используемых поставщиком, а также поставки или любые их части.
30.3. Поставщик в кратчайший срок и за свой счет устраняет указанные дефекты. Если поставщик не выполняет эти обязательства в установленном порядке, покупатель имеет право нанимать третьих лиц, и все связанные с этим расходы вычитаются покупателем из средств предусмотренных поставщику, либо взыскиваются с поставщика.
30.4. Комплектующие, которые не отвечают требованиям качества, не принимаются. Отклоненные поставки отмечаются особым знаком. При этом они не должны изменяться в качестве или изменяться их коммерческая ценность. Не принятая продукция удаляется поставщиком с места приемки в срок, определенный покупателем, поскольку в противном случае их сохранность и риски ложатся на поставщика. Любой учет непринятой продукции не допускается.
30.5. Положения пункта 30 не затрагивают права покупателя в соответствии с пунктом 21, не освобождают поставщика от любых гарантий или других обязательств по договору.

31. Предварительная приемка
31.1. Покупатель принимает продукцию после её доставки в соответствии с договором, удовлетворительно прошедшую необходимые испытания или введенную в эксплуатацию в случае необходимости, с подписанием сертификата предварительного приемки, либо с признанием факта выдачи сертификата предварительной приемки. 
31.2. Поставщик уведомляет покупателя о необходимости предварительной приемки продукции при готовности к предварительной приемке. Покупатель обязан в течение 30 дней с момента получения уведомления поставщика либо:
- выдать сертификат предварительной приёмки поставщику, или уведомить, когда это целесообразно, о дате, до которой продукция должна быть оформлена в соответствии с договором и готова для предварительного принятия; или 
- отклонить заявки, с указанием  мотивов и действий, которые, по его мнению, требуются от поставщика для подписания сертификата.
31.3. В случае исключительных обстоятельств, когда невозможно приступить к приемке поставки в течение срока, установленного для временной или окончательной приемки, заявление удостоверяющее такие обстоятельства составляется покупателем после консультации, где это возможно с поставщиком. Свидетельство о приемке товара или отклонении его должно быть составлено в течение 30 дней после даты истечения обстоятельств, исключающих возможность приемки товара. Поставщик не имеет права ссылаться на эти обстоятельства чтобы избежать обязанности предоставления продукции в состоянии требуемого для приемки.
31.4. Если покупателем не составляется акт предварительной приемки или не отклоняется поставка в течение 30 дней, это будет расценено как выдача сертификата в последний день этого периода, за исключением тех случаев, когда сертификат предварительного приемки считаться как сертификат об окончательной приемке. В этом случае не применяется пункт 34.2, изложенный ниже. Если по договору поставки делятся на партии, поставщик имеет право подавать заявку на отдельный сертификат для каждого лота.
31.5. В случае частичной поставки, покупатель оставляет за собой право осуществлять частичную предварительную приемку.
31.6. После предварительной приемки продукции поставщик демонтирует и удаляет временные элементы и материалы, более не требующиеся в связи с исполнением договора. Он также обязан удалить мусор и устранить любые изменения в состоянии места приемки, предусмотренного договором.

32. Гарантийные обязательства
32.1. Поставщик гарантирует поставку новой, самых последних моделей продукции с использованием последних улучшений в конструкцию и материалы, если иное не предусмотрено в договоре. Поставщик гарантирует, что вся продукция и комплектующие не имеют дефектов, вытекающих из дизайна, материалов или сборки, за исключением, установленного дизайна или материалов в спецификациях, или требований любого действия или бездействия, которое может возникнуть при использования предметов в условиях страны покупателя. Эта гарантия, остается в силе, как указано в особых условиях.
32.2. Поставщик несет ответственность за любые неисправности или повреждения любой части продукции, которые могут появиться или произойти во время гарантийного периода и:
а) являются результатом использования некачественных материалов, ошибочной сборки или дизайна поставщиком; и/или 
б) являются результатом любого действия или бездействия поставщика в течение гарантийного периода; или 
в) выявлены в ходе проведения инспекции покупателем или от его имени.
32.3. Поставщик за свой счет устраняет дефекты или повреждения в кратчайший практически возможный срок. Гарантийный срок для всех замененных или отремонтированных элементов исчисляется с даты замены или ремонта. Если договор предусматривает частичную приёмку, гарантийный срок продлевается только в части поставок, пострадавших от замены или ремонта.
32.4. О появлении дефекта или неисправности во время гарантийного периода покупатель уведомляет поставщика. Если поставщик не устранил дефект или неисправность в течение срока, предусмотренного в уведомлении, покупатель вправе:
а) исправить дефект или повреждение сам, или нанять кого-то еще для выполнения задач поставщика, в данном случае расходы, понесенные покупателем, будут вычтены из денежных средств или гарантии поставщика или 
б) расторгнуть договор.
32.5. В исключительных случаях, когда поставщик не может оперативно прибыть или, прибыв, не может принять необходимые меры, покупатель вправе выполнить работы за счет средств поставщика. В кратчайший срок покупатель информирует поставщика о принятых мерах.
32.6. Гарантийные обязательства указывается в особых условиях и технической спецификации. Если продолжительность гарантийного периода не указана, она должна составлять 365 дней. Гарантийный период начинается с даты предварительной приёмки и может увеличиться в соответствии с пунктом 32.3.

33. Сервисное обслуживание
Условия сервисного обслуживания, предусмотренного по договору, определяются в соответствии с Особыми условиями. Поставщик обязуется проводить или проводит техническое обслуживание и ремонт предметов закупки, быстрое обеспечение запасными частями. Особые условия могут указать, что поставщик обязан предоставить любые или необходимые материалы, уведомления и документы, относящиеся к запасным частям, производимым или поставляемых поставщиком:
а) ассортимент запасных частей, которые покупатель может приобрести у поставщика, понимая, что этот выбор не освобождает поставщика от каких-либо гарантийных обязательств по договору;
б) уведомление покупателя о прекращении производства запасных частей для заблаговременного приобретения требуемых запасных частей и, после такого завершения, предоставление на безвозмездной основе покупателю по его заявке чертежей, эскизов и спецификаций запасных частей.

34. Окончательная приемка
34.1. По истечении гарантийного срока или, в случаях если таких сроков несколько, по истечении последнего срока, когда были устранены все возникшие неисправности или дефекты, покупатель выдает поставщику акт окончательной приемки, с указанием даты завершения поставщиком своих обязательств по договору. Акт окончательной приемки выдается покупателем в течение 30 дней по истечении гарантийного периода или проведения любого ремонта, выполненного в рамках пункта 32, при отсутствии претензий со стороны покупателя.
34.2. Договор считается не выполненным в полном объеме до подписания покупателем акта окончательной приемки.
34.3. Несмотря на завершение окончательной приемки, поставщик и заказчик остаются ответственными за выполнение любого обязательства в соответствии с заключенным договором до подписания акта окончательной приемки. Характер и масштабы любого такого обязательства должно быть определено со ссылкой на положения договора.

НАРУШЕНИЕ ДОГОВОРА И ЕГО РАСТОРЖЕНИЕ
35. Нарушение договора
35.1. Сторона считается нарушившей договор, если она не выполняет любое из своих обязательств по договору.
35.2. При нарушении договора, потерпевшая сторона имеет право на следующие средства защиты:
а) возмещение ущерба; и/или 
б) расторжение договора.
35.3. К дополнение к вышеназванным мерам может проводиться возмещение убытков, таких как:
а) общие убытки; или 
б) заранее оцененные убытки.
35.4. Возмещение убытков, выплат или расходов в результате применения мер, предусмотренных в п. 35, должно осуществляться путем вычета из суммы за счет поставщика от депозита, или платежа по гарантии.

36. Расторжение договора по инициативе покупателя
36.1. Покупатель вправе после уведомления поставщика в течение семи дней, расторгнуть договор в одном из следующих случаев:
а) поставщик существенно не выполняет своих обязательств по настоящему договору;
б) поставщик не выполняет в течение разумного периода времени требования указанные в уведомлении покупателя, устранить все небрежности или нарушения обязательства по договору, которые серьезно влияют на надлежащее и своевременное осуществление задач;
в) поставщик отказывается выполнять или не выполняет административные приказы покупателя;
г) поставщик заключает договора субподряда без разрешения покупателя;
д) поставщик является банкротом или находится в процессе ликвидации, дела поставщика  находятся в ведении суда, заключил  соглашение с кредиторами, приостановил предпринимательскую деятельность, является объектом судебных разбирательств по этим вопросам, или в любой аналогичной ситуации, вытекающей из подобных процедур, предусмотренных в национальном законодательстве или нормативных актах;
е) поставщик был осужден за совершение преступления, касающиеся профессионального поведения по решению суда, который имеет силу res judicata;
ж) поставщик был виновен в серьезных профессиональных проступках, доказанных любым оправданными покупателем способами;
з) в отношении поставщика было принято судебное решение, которое не подлежит пересмотру по фактам мошенничества, коррупции, участия в преступной организации или любой другой незаконной деятельности, направленной против финансовых интересов Европейского союза и государства покупателя;
и) поставщик после любой другой процедуры закупки или присуждении договора, финансируемых бюджетом ЕС или ЕФР допустил серьезное нарушение договора и не выполнил своих договорных обязательств;
к) организационные изменения, связанные с изменением юридического лица, природой или контролем поставщика, если только такие изменению не зарегистрированы в приложениях к договору;
л) любые другие правовые недееспособности, препятствующие реализации договора;
м) поставщик не предоставляет необходимые гарантии или страхование, или лицо, предоставляющее гарантии или страхование по настоящему договору не может выполнять своих обязательств;
н) случаи заключения договора, при которых процедура присуждения договора проведена с существенными ошибками, нарушениями или мошенничеством.
До расторжения, или вместо расторжения договора в соответствии с этим пунктом, покупатель может приостановить платежи в качестве меры предосторожности без предварительного уведомления.
36.2. Прекращение действия настоящего договора без ущерба для любых других прав или полномочий заказчика и поставщика по договору. Заказчик может после этого заключать другой договор с третьей стороной. Ответственность поставщика за нарушение сроков завершения обязана немедленно прекратиться без ущерба для каких-либо обязательств, которые уже имели место.
36.3. Заказчик после выдачи уведомления о прекращении действия договора, поручает поставщику предпринять немедленные шаги для выполнения окончательных  мероприятий с целью минимизации расходов.
36.4. В случае расторжения договора, заказчик проекта должен, как можно скорее и в присутствии поставщика или его представителей, или после надлежащего вызова их, подготовить отчет о поставленных товарах и выполненных работах и провести инвентаризацию поставленных и использованных материалов. В отчете также должны быть отражены задолженности заказчика перед поставщиком, или поставщика перед заказчиком по состоянию на дату расторжения договора.
36.5. Заказчик не обязан производить дальнейшие платежи поставщику для окончания поставок, после чего заказчик должен быть наделен правом взыскать с поставщика излишне перечисленные суммы предварительной оплаты для осуществления поставок, если таковые производились, или перечислить любую недостающую до завершения договора сумму на счет поставщику.
36.6. Если заказчик расторгает договор, он имеют право взыскать с исполнителя любые понесенные по договору потери, изложенные в п. 2 особых условий.
36.7. Настоящий договор автоматически прекращается, если не последовало никакой оплаты в течение трех лет после его подписания.
36.8. Заказчик может в любое время после предоставления поставщику семи дней, расторгнуть договор в дополнение к тому, что уже предусмотрено в пункте 36.1.
36.9. В тех случаях, когда прекращение договора происходит не из-за действий или бездействия поставщика, а по причине препятствий непреодолимой силы, или иных обстоятельств не  зависящих от заказчика, поставщик имеет право требовать оплаты за уже выполненной работы, либо возмещения понесенных потерь.

37. Расторжение договора по инициативе поставщика
37.1. Поставщик вправе, в течение 14 дней после уведомления покупателя, расторгнуть договор в случаях если покупатель:
- не может выплатить поставщику суммы, причитающейся ему по любому свидетельству, выданному покупателем после истечения крайнего срока, заявленного в особых условиях;
- постоянно не выполняет свои обязательства после неоднократных напоминаний; или 
- приостанавливает доставку предметов продукции, или любой ее части, на срок более 180 дней по причинам, не указанным в договоре или не относящихся к поставщику.
37.2. Прекращается без ущерба для любых других прав или полномочий по договору покупателя и поставщика.
37.3. При таком расторжении договора покупатель оплачивает поставщику издержки, потери или ущерб, который поставщик понес.

38. Форс-мажор
38.1. Ни одна из сторон не считаться нарушившей свои обязательства по договору, если выполнение таких обязательств невозможно в случаях наступления обстоятельств форс-мажора, возникших после даты уведомления о заключении договора, или даты, когда договор вступает в силу.
38.2. Для целей настоящей пункта термин «форс-мажор» означает: стихийные бедствия, забастовки, локауты или других промышленные беспорядки, антиобщественные действия противника, ситуации объявленной или не объявленной войны, блокады, восстания, беспорядки, эпидемий, оползни, землетрясения, бури, молнии, наводнения, промоины, гражданские беспорядки, взрывы и любые другие аналогичные события, которые невозможно было предусмотреть заранее.
38.3. Несмотря на положения статей 21 и 36, гарантия исполнения не удерживается с исполнителя для погашения оцененных убытков, в случае расторжения договора, или в случае не выполнения в срок условий договора, или не выполнения иных условий договора, если данные обстоятельства вызваны форс-мажором. Заказчик несет ответственность перед исполнителем в виде уплаты процентов по просроченным платежам, несмотря на допущенные нарушения исполнителем условий договора, если они были вызваны форс-мажором.
38.4. Если одна из сторон считает, что любые обстоятельства непреодолимой силы имели место, которые могут повлиять на исполнение своих обязательств, оперативно уведомляет другую сторону, излагая подробности форс-мажора, возможной продолжительности и вероятного воздействия обстоятельств. Если заказчик не предоставил письменное распоряжение об ином, исполнитель будет продолжать выполнять свои обязательства по договору, насколько это возможно и практически осуществимо, и прилагать все разумные альтернативные средства для выполнения своих обязательств, которых не коснулись обстоятельства форс-мажора. Исполнитель не должен использовать альтернативные средства для выполнения своих обязательств, если это не согласовано с заказчиком.
38.5. Дополнительные расходы связанные с использованием альтернативных средств должны быть утверждены заказчиком.
38.6. Если обстоятельства форс-мажора продолжаются в течение 180 дней, без объявления причин, любая сторона по истечению 30 дней имеет право предупредить письменно о расторжении договора. Если в течение 30 дней обстоятельства форс-мажора сохраняются, стороны расторгают договор.

39. Смерть исполнителя
39.1. В случаях, если исполнитель является физическим лицом, договор автоматически расторгается в случае смерти исполнителя. Однако покупатель рассматривает любое предложение наследников или бенефициаров если они объявили о своем желании продолжить выполнение договора. О своем решении заказчик обязан уведомить заинтересованные стороны в течение 30 дней с момента получения такого предложения.
39.2. В случае, если исполнитель представляют несколько физических лиц и один или более из них умирают, отчет о ходе договора согласовывается между сторонами и заказчик в случае необходимости, принимает решение о расторжении либо продолжении договора в соответствии с обязательствами оставшихся в живых и наследников или бенефициаров. 
39.3. В случаях, предусмотренных в пунктах 39.1 и 39.2 лица, желающие продолжать исполнение договора, уведомляют заказчика в течение 15 дней с даты смерти исполнителя.
39.4. Такие лица несут солидарную ответственность за надлежащее исполнение договора в той же степени, как первоначальный исполнитель. В договоре должны быть отражены правила, касающиеся предоставления гарантий, предусмотренных в пункте 11.

УРЕГУЛИРОВАНИЕ СПОРОВ
40. Урегулирование споров
40.1. Стороны прилагают все усилия, чтобы урегулировать любые споры, которые могут возникнуть по договору между ними, путем переговоров.
40.2. При возникновении споров, любая сторона уведомляет другую сторону в письменной форме, заявив свою позицию в отношении спора, предлагаемое решение и просьбу мирного урегулирования. Другая сторона отвечает на этот запрос мирного урегулирования в течение 30 дней, заявив свою позицию по этому спору. Если стороны не договорились об ином, максимальное время, установленное для достижения мирного урегулирования должно быть 120 дней с момента уведомления о такой процедуре. Если стороны не договорятся о мирном урегулировании, одна из сторон в установленный срок не ответила или мирное урегулирование не будет достигнуто в течение максимального срока, процедура мирного урегулирование считается не достигнутой.
40.3. Не достигнув мирного урегулирования, одна сторона может предложить другой стороне в письменной форме урегулировать спор с привлечением третьей стороны. Если Европейская Комиссия не является участником договора, комиссия может принимать участие в таком споре в качестве посредника. Другая сторона обязана ответить на просьбу мирной процедуры в течение 30 дней. Если стороны не договорились об ином, максимальное время, установленное для достижения урегулирования путем примирения с участием третьей стороны должно составлять 120 дней с момента уведомления о такой процедуре. Если стороны не договорятся о мирной процедуре, одна из сторон в установленный срок не ответит, или мирной процедура не будет достигнута в течение максимального срока, мирная процедура считается не достигнутой.
40.4. Если процедура мирного урегулирования не достигнута, каждая сторона вправе передать спор на решение национальной юрисдикции или арбитража, как указано в пункте 40 Особых условий.

ПУНКТЫ ЭТИКИ
41. Пункты этики
41.1. Любые попытки кандидата или участника конкурса получения конфиденциальной информации, вступления в незаконные соглашения с конкурентами или влияния на комиссию или заказчика в ходе процесса рассмотрения, уточнения, оценки и выбора поставщика  приведут к исключению его кандидатуры из участия в конкурсе.
41.2. Участник, его персонал или любое другое юридическое лицо, с которым участник связан, не могут каким-либо образом связываться с кем-либо из участников конкурса без предварительного письменного разрешения заказчика. 
41.3. Этот запрет относится также к любым другим программам или проектам, которые могут, из-за характера договора, спровоцировать конфликт интересов со стороны исполнителя.
41.4. Предоставляя конкурсное предложение, участник должен объявить, что он не затронут никаким конфликтом интересов и не имеет никаких отношений такого рода с другими участниками, вовлеченными в проект. Если такая ситуация возникает во время выполнения договорных обязательств, участник должен немедленно сообщить об этом организации-заказчику.
41.5. Исполнитель должен всегда действовать беспристрастно и согласованно в соответствии с нормами поведения своей профессии. Он должен воздержаться от обнародования конкурсного предложения без предварительного согласия заказчика. Он не может разглашать информацию о конкурсе в любой форме, без предварительного письменного согласия с заказчиком. 
41.6. Во время действия договорных обязательств исполнитель и его персонал должны уважать права человека и не оскорблять политические, культурные и религиозные устои заказчика.
41.7. Исполнитель не может принимать никаких выплат, связанных с договором и не предусмотренных в нем. Исполнитель и его персонал не может заниматься деятельностью или получать какие-либо преимущества, несовместимые с их обязательствами перед заказчиком.
41.8. Исполнитель и его персонал обязаны сохранять профессиональную тайну на весь срок действия договора и после его завершения. Все отчеты и документы, составленные или полученные исполнителем, носят конфиденциальный характер.
41.9. Договор регулирует порядок использование сторонами всех отчетов и документов, разработанных, полученных или представленных ими в ходе исполнения договора.
41.10. Исполнитель обязан воздержаться от любых отношений, которые могут поставить под угрозу его независимость или независимость его сотрудников. Если исполнитель перестает быть независимым, заказчик вправе расторгнуть договор в одностороннем порядке без предварительного уведомления, невзирая на убытки и любые претензии на компенсацию исполнителя. Комиссия оставляет за собой право приостановить или прекратить финансирование проектов при обнаружении коррупционной практики любого рода на любой стадии процесса исполнения договора, а также в случае непринятия исполнителем всех соответствующих мер для исправления ситуации. Для реализации этого положения «коррупцией» считается предложение взятки, подарков, льготы Комиссии или любому её члену, побуждение или вознаграждение за исполнение или воздержание от любых действий, связанных с выбором исполнителя или исполнением договора уже заключенного с заказчиком.
41.11. Необычными коммерческими расходами являются комиссионные, которые не указаны в основном договоре,  или вытекают из должным образом заключенного договора со ссылкой на основной договор, комиссионные, своевременно невыплаченные для любых законных служб, комиссионные, перечисляемые за уплату налогов, комиссионные, выплачиваемые получателю, который точно не определен, или комиссионные, выплачиваемые компании, которая точно не определена.
41.12. Исполнитель обязуется предоставлять Комиссии по запросу все подтверждающие документы, касающиеся условий выполнения договора. Комиссия может проводить любые документальные или фактические проверки, которые сочтет необходимыми для поиска доказательств в случаях предполагаемых необычных коммерческих расходов.

42. Административные и финансовые санкции
42.1. Без ущерба при применении санкций, предусмотренных в договоре, исполнитель, виновный в подаче ложных сведений, допустивший существенные ошибки или совершивший нарушения и мошенничество, или допускал серьезное нарушение своих договорных обязательств, может быть исключен из всех договоров и субсидий, финансируемых бюджетом ЕС или ЕФР на срок не более пяти лет с момента нарушения, которое было подтверждено после проведения конкурсной процедуры с участием исполнителя. Исполнитель вправе представить свои аргументы против этой санкции в течение 30 дней после уведомления о применении санкции заказным письмом с подтверждением получения или эквивалентными средствами. В случаях отсутствия аргументов со стороны исполнителя, или отсутствии принятого в течение 30 дней, с момента получения его аргументов, решения Комиссии о снятия санкции, санкция вступает в законную силу. Этот период может быть увеличен до десяти лет в случае допущенного в течение пяти лет исполнителем повторного нарушения с момента первого нарушения.
42.2. Поставщик, серьезно нарушивший свои договорные обязательства, он подлежит наложению штрафных санкций в размере от 2 до 10% от общей стоимости договора. Эта ставка может быть увеличена до 4-20% в случае их повторного нарушения в течение пяти лет с момента первого нарушения.
42.3. В случае, если после заключения договора процедура выбора исполнителя или исполнения договора станет предметом существенных ошибок, нарушений или мошенничества, заказчик вправе отказаться производить платежи, требовать возврата уже выплаченных платежей, или вправе расторгнуть все договоры, заключенные с исполнителем, в зависимости от серьезности ошибки, нарушений или мошенничества.
43. Проверки органами Европейского союза
43.1. Исполнитель предоставляет возможность Европейской Комиссии, Европейскому бюро по борьбе с мошенничеством и Европейскому суду аудиторов изучать документы и делать их копии, проводить проверки на месте осуществление проекта и полный аудит, при необходимости предоставляет подтверждающие документы по счетам, бухгалтерские документы и любые другие документы, имеющие отношение к финансированию этого проекта. Эти проверки могут проводиться в течение 7 лет после последней выплаты.
43.2. Кроме того исполнитель позволит Европейскому бюро по борьбе с мошенничеством проводить проверки в соответствии с процедурами, изложенными в законодательстве Европейского союза для защиты финансовых интересов Европейского союза против мошенничества и других нарушений.
43.3. С этой целью исполнитель обязуется обеспечить беспрепятственный допуск сотрудников или представителей Европейской Комиссии, Европейского бюро по борьбе с мошенничеством, Европейского суда аудиторов к сайтам и информационным системам, местам осуществления договора, к любым документам и базам данных, касающихся технического и финансового управления проектом, а также принять все меры для облегчения их работы. Доступ представителей Европейской Комиссии, Европейского бюро по борьбе с мошенничеством, Европейского суда аудиторов должен быть конфиденциальным в отношении третьих сторон, без ущерба по публичным обязательствам. Документы должны быть легко доступны и поданы таким образом, чтобы облегчить их рассмотрение, исполнитель должен информировать заказчика о их точном местоположении.
43.4. Поставщик гарантирует, что права Европейской Комиссии, Европейского бюро по борьбе с мошенничеством и Европейского суда аудиторов для проведения ревизий, проверок и контроля, на тех же условиях и по тем же правилам, которые изложены в этом пункте, будут одинаково применимы для любого субподрядчика или любой другой стороны, пользующихся средств ЕС или ЕФР.
















ПРИЛОЖЕНИЕ 2 и 3. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ и ТЕХНИЧЕСКОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ
Название договора: Поставка аварийно-спасательного автомобиля комплексной химической защиты
Ссылка на приглашение: ______________________________________
Столбец 1-2 заполняет заказчик
Столбец 2-3 заполняет участник конкурса
Столбец 5 заполняет конкурсная комиссия

Участникам предлагается заполнить шаблон: 
• столбец 2 заполнен заказчиком и отражает требуемые характеристики (не изменять участникам конкурса); 
• столбец 3 необходимо заполнить участникам конкурса с подробным отражением предлагаемых характеристик (например, слова «соответствует» или «да», не являются достаточными);
• столбец 4 позволяет участникам конкурса сделать замечания по предлагаемой поставке или указать ссылки на документацию.
В конечном итоге в представляемом документе следует четко указать (можно выделить маркером) предлагаемые модели и опции, если таковые имеются, для того, чтобы конкурсная комиссия могла видеть точную конфигурацию. Предложения, которые не позволяют точно определить модели и характеристики, могут быть отклонены конкурсной комиссией.
Это предложение должно быть достаточно понятным, чтобы позволить конкурсной комиссии сделать простое сравнение между запрашиваемыми и предлагаемыми характеристиками.


	1.
№
п/п
	2.
Обязательные характеристики

	3.
Предлагаемые характеристики
	4.
Примечания, замечания, 
ссылки на документацию
	5.
Оценка конкурсной комиссии

	1.
	Общие технические характеристики
	
	
	

	1.1.
	Допустимая полная масса, не более 35 000 кг
	 
	
	

	1.2.
	Колёсная формула,  полный привод 4×4 (6х6 предпочтительно).
	 
	
	

	
	Дорожный просвет, не менее,  300 мм
	
	
	

	1.3.
	Двигатель дизельный, стандарт не ниже Euro-3.
	
	
	

	1.4.
	Мощность двигателя не менее, 330 л.с. (243 кВт), 
	
	
	

	1.5.
	Максимальная скорость движения не менее 90 км/ч
	
	
	

	1.6.
	Тормозная система оборудована антиблокиро-вочной системой (АBS)
	
	
	

	1.7.
	Работоспособность систем автомобиля и оборудования в температурном диапазоне - 40°С … +40°С
	
	
	

	1.8.
	Цветографическая окраска автомобиля согласно СТБ 11.13.01-2001 «Пожарная, специальная аварийно-спасательная техника и оборудование. Требования к цветографическим схемам, надписям, световым и звуковым сигналам транспортных средств»
	
	
	

	1.9.
	Общие технические требования согласно НПБ-101-2005 «Нормы пожарной безопасности Республики Беларусь. Основные пожарные автомобили. Общие технические требования. Методы испытаний»
	
	
	

	2.
	Кабина
	
	
	

	2.1.
	Однорядная двухдверная однообъемная салонного типа с установкой дополнительного отопителя.
	
	
	

	2.2.
	Число мест для личного состава (включая водителя) - не менее 3
	
	
	

	2.3.
	Конструкция должна обеспечивать сохранение жизненного пространства при опрокидывании автомобиля, лобовом столкновении, наездах сзади и сбоку
	
	
	

	2.4.
	Компоновка должна обеспечивать возможность оперативной и безопасной посадки и высадки, удобство размещения боевого расчета и безопасность в случае дорожно-транспортного происшествия
	
	
	

	2.5.
	Возможность размещения аппаратов на сжатом воздухе должна быть предусмотрена по количеству мест боевого расчета
	
	
	

	2.6.
	Размещение оборудования предусмотрено таким образом, чтобы отсутствовали острые углы и кромки, способные нанести травмы боевому расчету
	
	
	

	2.7.
	Крепление оборудования исключает возможность его самопроизвольного перемещения во время движения
	
	
	

	3.
	Надстройка
	
	
	

	3.1.
	Каркас надстройки – сварная конструкция из углеродистой стали с последующим нанесением антикоррозийного покрытия
	
	
	

	3.2.
	6 отсеков, оборудованных шторными дверьми в пылевлагозащитном исполнении, с барабанной системой намотки, замками, обеспечивающими закрытие и открытие дверей, и исключающими само-произвольное открывание во время движения автомобиля, ограничителями дверей, фиксирующими их в открытом положении. Отсеки надстройки должны быть оборудованы стеллажами, выдвижными полками снижающими трудоёмкость и повышающими эффективность использования пожарно-технического воору-жения (ПТВ) и аварийно-спасательного инструмента (АСИ). Полки должны иметь фиксаторы, фиксирующие их как в транспортном, так и в выдвинутом положении
	
	
	

	3.3.
	В отсеках разместить ПТВ и АСИ согласно п. 6 Технических характеристик, с учетом обеспечения условий хранения, указанных в их паспортах. Кроме того, отсеки пожарного аварийно-спасательного авто-мобиля должны позволить разместить ПТВ и АСИ. Крепление оборудования должно исключить его самопроизвольное перемещение и опрокидывание во время движения
	
	
	

	3.4.
	Надстройка снаружи облицована листом с полимерным покрытием. Крыша надстройки снаружи  облицована материалом неподверженным коррозии, препятствующим скольжению. Изнутри надстройка облицована рифлёным дюралюминиевым листом
	
	
	

	3.5.
	Имеется быстросъемный механизм для снятия и установки 3-х коленной лестницы и лестницы-палки, без подъема человека на крышу надстройки
	
	
	

	3.6
	Должна быть предусмотрена лестница для быстрого и безопасного доступа на крышу надстройки
	
	
	

	4.
	Дополнительное оборудование
	
	
	

	4.1.
	Стационарная осветительная мачта - электрическая телескопическая, с поворотом на 360о (приспособление для поворота мачты должно находиться на высоте не более 1,5 м от поверхности земли),  с двумя прожекторами 500 Вт (каждый), высотой не менее 3 м (расстояние от крыши надстройки в выдвинутом состоянии)
	
	
	

	4.2.
	Электрогенератор – стационарный, мощностью не менее 20 кВт; напряжение – 400/230 В; частота тока - 50 Гц. Привод электрогенератора от двигателя шасси
	
	
	

	4.3.
	Грузоподъемный кран – устанавливается в задней части автомобиля. Гидравлический; радиус действия - не менее 6 м; угол поворота - (+ –) 120о; грузоподъемность – не менее 2,2 т
	
	
	

	4.4.
	Стационарная электрическая лебедка – устанавливается в передней части шасси автомобиля; тяговое усилие - не менее 5 т
	
	
	

	4.5.
	Заднее сцепное устройство (фаркоп) – тип - «крюк-петля»
	
	
	

	4.6.
	Видеорегистратор – разрешение видео - Full HD; скорость записи - не менее 30 кадров в секунду; угол      обзора - не менее 120о; формат сжатия            (компрессия) - H.264; крепление устройства должно обеспечивать его надежную фиксацию; наличие питания от бортовой сети автомобиля и собственного источника питания
	
	
	

	4.7.
	GPS-навигатор – наличие лицензионных  карт местности Республики Беларусь и сопредельных государств, граничащих с Витебской областью
	
	
	

	5.
	Электрооборудование
	
	
	

	5.1.
	Электрооборудование авто-мобиля должно обеспечить: подачу специальных звуковых сигналов; освещение отсеков (автоматически включаемое при открытии дверей отсека); сигнализацию открывания дверей отсеков и кабины боево го расчета; работу средств связи, указателей и т.п.; освещение рабочих зон и мест работы для ликвидации ЧС.
	
	
	

	5.2.
	Автомобиль должен быть оборудован: сигнальной громкоговорящей установкой (спереди) (светоакустическая панель с плафонами синего цвета, звуковое давление не менее 120 дБ); проблесковым маяком синего цвета (сзади); одной стационарной радиостанцией с  антенной  (диапазон 146-174 МГц, выходная мощность передатчика не менее 20 Вт) и двумя носимыми радиостанциями (диапазон146-174 МГц, выходная мощность передатчика не менее 5 Вт, манипулятор в комплекте); противотуманными фарами; фарой-искателем в передней части автомобиля с управлением из кабины с переднего правого места; дополнительным фонарем в задней части машины для заднего хода машины в темное время суток; сигнализацией открытого положения дверей надстройки с ее световой индикацией на щитке приборов в кабине водителя, наружными фонарями освещения по периметру автомобиля
	
	
	

	6.
	Включить в комплект поставки и разместить в автомобиле и его кузове пожарное, аварийно-спасательное оборудование и водительский инструмент:
	
	
	

	6.1. 
	Электропила по дереву с запасной цепью, 1 шт.
	
	
	

	6.2. 
	Бензопила по дереву с запасной цепью,  1 шт.
	
	
	

	6.3. 
	Электровулканит, 2 шт.
	
	
	

	6.4. 
	Комплект резервных дисков к электровулканиту, 1 к-т.
	
	
	

	6.5. 
	Бензорез,  1 шт.
	
	
	

	6.6. 
	Комплект резервных дисков к бензорезу, 1 к-т.
	
	
	

	6.7. 
	Гидравлическая станция с бензоприводом со шлангами 10 м, 1 шт.
	
	
	

	6.8. 
	Комплект разжимов гидравлических, 1 к-т. 
	
	
	

	6.9. 
	Комплект гидравлических кусачек, 1 к-т.
	
	
	

	6.10. 
	Комплект гидравлических разжим-кусачек, 1 к-т. 
	
	
	

	6.11. 
	Комплект гидравлических домкратов, 1 к-т.
	
	
	

	6.12. 
	Молоток отбойный с насадками,  1 шт.
	
	
	

	6.13. 
	Электроперфоратор, 1 шт.
	
	
	

	6.14. 
	Стационарная мачта с двумя прожекторами по 1500 Вт, 1 шт.
	
	
	

	6.15. 
	Электрогенератор переносной 5000 Вт, 1 шт.
	
	
	

	6.16. 
	Прожектор переносной 500 Вт, 4 шт.
	
	
	

	6.17. 
	Запасные лампы для прожектора, 2 шт. 
	
	
	

	6.18. 
	Подставка-штатив для переносных прожекторов, 1 шт.
	
	
	

	6.19. 
	Катушка удлинительная (220 В) длиной 20 м, 2 шт.
	
	
	

	6.20. 
	Катушка удлинительная (380 В) длиной 20 м, 2 шт.
	
	
	

	6.21. 
	Электродымосос, в том числе:
	
	
	

	6.22. 
	рукав напорный для электродымососа, 1 шт.
	
	
	

	6.23. 
	рукав всасывающий для электродымососа, 2 шт.
	
	
	

	6.24. 
	Аппарат на сжатом воздухе,  4 шт.
	
	
	

	6.25. 
	Индивидуальные жетоны ГДЗС, 3 шт.
	
	
	

	6.26. 
	Сцепка для звена ГДЗС,  1 шт.
	
	
	

	6.27. 
	Направляющий трос, 1 шт.
	
	
	

	6.28. 
	Газоанализатор для определения концентрации сильнодействующих ядовитых, химических веществ типа «Multiwarn», 1 шт.
	
	
	

	6.29. .
	Дозиметр-радиометр для определения всех видов концентрации,  1 шт.
	
	
	

	6.30. 
	Насос для сбора-перекачки агрессивных жидкостей в комплекте с набором герметичных пластиковых емкостей, 1 шт.
	
	
	

	6.31. 
	Пневмодомкрат высокого давления:
	
	
	

	6.32. 
	6,0 тонн, 2 шт.
	
	
	

	6.33. 
	8,0 тонн, 2 шт.
	
	
	

	6.34. 
	13,5 тонн, 2 шт.
	
	
	

	6.35. 
	11 тонн, 2 шт.
	
	
	

	6.36. 
	20 тонн, 2 шт.
	
	
	

	6.37. 
	Лестница трехколенная, 1 шт. 
	
	
	

	6.38. 
	Лестница-палка, 1 шт.
	
	
	

	6.39. 
	Лестница стремянка, высотой не менее 2,2 м, 1 шт.
	
	
	

	6.40. 
	Лестница веревочная длиной 10 м, 1 шт.
	
	
	

	6.41. 
	Веревка альпинистская длиной 30 м с крюками,  4 шт.
	
	
	

	6.42. 
	Веревка спасательная длиной 30 м, 1 шт.
	
	
	

	6.43. 
	Комплект для спуска пострадавшего
	
	
	

	6.44. 
	веревка (20 м), 4 шт.
	
	
	

	6.45. 
	чалка веревочная, 2 шт.
	
	
	

	6.46. 
	веревка льняная (2 м), 16 шт.
	
	
	

	6.47. 
	Инструмент для резки электропроводов в том числе:
ножницы для резки электрических проводов, 1 шт.
диэлектрические боты, 2 шт.
диэлектрические перчатки, 2 пары.
коврик диэлектрический, 1 шт.
	
	
	

	6.48. 
	Фонарь аварийный комбинированный, 2 шт.
	
	
	

	6.49. 
	Фонарь-жезл, 1 шт.
	
	
	

	6.50. 
	Фонарь электрический групповой, 2 шт. 
	
	
	

	6.51. 
	Противогаз фильтрующий с коробкой ПЗУ, 3 к-та.
	
	
	

	6.52. 
	Брюки- сапоги, 2 пары.
	
	
	

	6.53. 
	Жилет светоотражающий, 1 шт.
	
	
	

	6.54. 
	Куртка водонепроницаемая, 3 шт.
	
	
	

	6.55. 
	Накидка полиэтиленовая, 1 шт.
	
	
	

	6.56. 
	Накидка асбестовая, 2 шт.
	
	
	

	6.57. 
	Перчатки кожаные, 6 пар.
	
	
	

	6.58. 
	Перчатки резиновые, 6 пар.
	
	
	

	6.59. 
	Мешок полиэтиленовый, 10 шт.
	
	
	

	6.60. 
	Комплект медикаментов, 1 к-т, 
	
	
	

	6.61. 
	Носилки, 1 шт.
	
	
	

	6.62. 
	Комплект слесарного инструмента, 1 к-т.
	
	
	

	6.63. 
	Одеяло верблюжье,  3 шт.
	
	
	

	6.64. 
	Проволока, оцинкованная диаметром 1,5 мм, длиной 20 м, 1 шт.
	
	
	

	6.65. 
	Брус деревянный 150х115 длиной 2 м, 6 шт.
	
	
	

	6.66. 
	Ерш для чистки, 2 шт.
	
	
	

	6.67. 
	Комплект крепежный
	
	
	

	6.68. 
	штырь стальной, 6 шт.
	
	
	

	6.69. 
	пластина стальная, 2 шт.
	
	
	

	6.70. 
	Электромегафон,  1 шт.
	
	
	

	6.71. 
	Трос длиной 2,5 м, 2 шт.
	
	
	

	6.72. 
	Трос длиной 10 м, 1 шт.
	
	
	

	6.73. 
	Огнетушитель ОУ-5, 2 шт.
	
	
	

	6.74. 
	Огнетушитель ОП-10, 2 шт.
	
	
	

	6.75. 
	Прибор для спецобработки (опрыскиватель), 1 шт.
	
	
	

	6.76. 
	Ванна оцинкованная размером 300х450мм
	
	
	

	6.77. 
	Цепь такелажная 1,8 м, 2 шт.
	
	
	

	6.78. 
	Крюк такелажный RSCH 13,8, 2 шт.
	
	
	

	6.79. 
	Доска (20,220,05),  6 шт.
	
	
	

	6.80. 
	Ключ люковый, 1 шт.
	
	
	

	6.81. 
	Ключ лифтовой, 1 шт.
	
	
	

	6.82. 
	Лопата штыковая, 2 шт.
	
	
	

	6.83. 
	Лопата совковая, 3 шт.
	
	
	

	6.84. 
	Лопата саперная, 1 шт.
	
	
	

	6.85. 
	Пила лучковая, 2 шт.
	
	
	

	6.86. 
	Ножницы для резки проволоки, 1 шт.
	
	
	

	6.87. 
	Нож по жести
	
	
	

	6.88. 
	Вилы, 4 шт.
	
	
	

	6.89. 
	Лом-гвоздодер, 2 шт.
	
	
	

	6.90. 
	Кирка большая, 2 шт.
	
	
	

	6.91. 
	Кирка малая, 1 шт.
	
	
	

	6.92. 
	Клин деревянный, 10 шт.
	
	
	

	6.93. 
	Мостики переходные (рукавные), 2 шт.
	
	
	

	6.94. 
	Гибкая труба для отвода выхлопных газов, 1 шт.
	
	
	

	6.95. 
	Тумба для ограждения места чрезвычайных ситуаций, 10 шт.
	
	
	

	6.96. 
	Лента для ограждения места чрезвычайных ситуаций (красно-белая с надписью «проход закрыт»), 1000 м.п.
	
	
	

	6.97. 
	Стойка для ограждения с подставками, 6 шт.
	
	
	

	6.98. 
	Комплект заземляющих устройств, 2 к-та. 
	
	
	

	6.99. 
	Аптечка медицинская, 1 к-т.
	
	
	

	6.100. 
	Фал (трос) буксировочный, 1 шт.
	
	
	

	6.101. 
	Противооткатные колодки, 2 шт.
	
	
	

	6.102. 
	Знак аварийной остановки, 1 шт.
	
	
	

	6.103. 
	Водительский инструмент, 1 к-т.
	
	
	

	6.104. 
	Запасное колесо, 1 шт.
	
	
	

	7.
	Гарантийные обязательства
	
	
	

	7.1.
	Обязательство поставки новой, неиспользованной продукции самых последних моделей и применение при её изготовлении последних улучшений в конструкции и передовых материалов
	
	
	

	7.2.
	Гарантия поставщика, что ни один из предметов поставки не имеет любых дефектов, возникающих из дизайна, материалов или качества изготовления
	
	
	

	7.3.
	Покупатель вправе предъявить претензии по качеству товара в течение всего гарантийного срока
	
	
	

	7.4.
	Поставщик устанавливает гарантийный срок на товар не менее 12 месяцев с момента окончательной приемки товара
	
	
	

	8.
	Срок поставки
	
	
	

	8.1.
	Дата поставки товара – декабрь 2013 г. Возможна досрочная поставка товара.
	
	
	



Должным образом уполномоченный подписать это конкурсное предложение от: ……………………………………………………………………...…

Подпись ………………….  Имя и фамилия:  ……………………………………………………… 
Печать фирмы/компании

Место и дата: ………………………………………………….……. ……………….











ПРИЛОЖЕНИЕ 4. ФИНАНСОВОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ

Название договора: Поставка аварийно-спасательного автомобиля комплексной химической защиты

Ссылка на приглашение: ______________________________________

	A

	B

	C
	D

	E


	№
П/П
	КОЛИЧЕСТВО
	СПЕЦИФИКАЦИЯ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 
(С УКАЗАНИЕМ МАРКИ/МОДЕЛИ)
	ЦЕНА ЗА ЕДИНИЦУ С ДОСТАВКОЙ DDР[footnoteRef:2]  [2: 	DDP (Delivered Duty Paid)  - Incoterms 2010 International Chamber of Commerce - http://www.iccwbo.org/incoterms/] 

Г. ВИТЕБСК (В ЕВРО/НАЦИОНАЛЬНОЙ ВАЛЮТЕ)
	ИТОГО
(В ЕВРО/ НАЦИОНАЛЬНОЙ ВАЛЮТЕ)

	1
	1 ЕДИНИЦА
	АВАРИЙНО –СПАСАТЕЛЬНЫЙ АВТОМОБИЛЬ КОМПЛЕКСНОЙ ХИМИЧЕСКОЙ  ЗАЩИТЫ В КОМПЛЕКТАЦИИ, УКАЗАННОЙ В ТЕХНИЧЕСКОМ ПРЕДЛОЖЕНИИ 
 (УКАЗАТЬ    МАРКУ/МОДЕЛЬ)
	
	
















ПРИЛОЖЕНИЕ 5. ФОРМА ГАРАНТИИ ИСПОЛНЕНИЯ
Гарантия по требованию
Гарантия оформляется на фирменном бланке гаранта 
Кому: учреждению «Витебское областное управление МЧС»
Дата: указывается дата выдачи.
Вид гарантии: гарантия исполнения.
Номер гарантии: указывается номер гарантии.
Гарант: указывается наименование и адрес места выдачи (при отсутствии на фирменном бланке).
Принципал: указывается наименование и адрес.
Бенефициар: учреждение «Витебское областное управление МЧС», Республика Беларусь, г. Витебск,  ул. Жесткова, 13.
Сведения об основной сделке: указывается номер или иная информация, идентифицирующая договор, условия тендера или иное обязательство между принципалом и бенефициаром, в связи с которым выдается гарантия.
Сумма гарантии и валюта: указывается цифрами и прописью максимальная сумма, подлежащая выплате, и валюта, в которой осуществляется платеж.
Любой документ, который следует представить в подкрепление требования платежа, помимо обосновывающего заявления, которое в соответствии с указанным ниже представляется в обязательном порядке: не требуется.
Язык любых требуемых документов: русский.
Форма представления: бумажный носитель, отправленный заказным письмом с подтверждением получения.
Место представления: гарант должен указать адрес филиала, в который следует делать представление на бумажном носителе. Если место представления в этом поле не указано, местом представления будет являться адрес места выдачи гарантии, указанный выше.
Истечение срока: в течение 45 дней с момента подписания акта окончательной приемки.
Сторона, ответственная за оплату расходов: указывается наименование стороны.
Как гарант мы безотзывно обязуемся выплатить бенефициару любую сумму в пределах суммы гарантии по представлению бенефициаром надлежащего требования в указанной выше форме с указанием, какие именно обязательства по основной сделке нарушены принципалом.
Любое требование по настоящей гарантии должно быть получено нами не позднее даты истечения срока в месте представления, указанном выше.

 
Имя: ................................. Должность: .....................


 Подпись: ........................



[bookmark: _Toc42488104]С. ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
ТАБЛИЦА СООТВЕТСТВИЯ КВАЛИФИКАЦИОННЫМ ТРЕБОВАНИЯМ
	Название договора :
	Поставка пожарного аварийно-спасательного автомобиля
	
Ссылка на приглашение:
	




	Квалификационные требования
	Регистрационный номер конверта с конкурсным предложением

	
	1.
	2.
	3.
	4.
	…

	
	Имя участника

	
	
	
	
	
	

	Соответствует участник (консорциум) требованию национальности? (Да/Нет)
	
	
	
	
	

	Документы представлены в полном объеме? (Да/Нет)
	
	
	
	
	

	Язык предложения соответствует требованиям? (Да/Нет)
	
	
	
	
	

	Заявление на участие в конкурсе подписано всеми членами консорциума (если предложение подаётся  Консорциумом)? (Да/Нет/Не применимо)
	
	
	
	
	

	Участник представил одно конкурсное предложение? (Да/Нет)
	
	
	
	
	

	Годовой оборот участника в каждый из 2010-2012 годов составляет не менее 0,5 млн. €? (Да/Нет)
	
	
	
	
	

	Общий (постоянный или временный) штат участника в каждый год из последних трех включает не менее 10 человек? (Да/Нет)
	
	
	
	
	

	Одной из основных специализаций участника является изготовление пожарных или специальных автомобилей? (Да/Нет) 
	
	
	
	
	

	Представлена копия свидетельства о государственной регистрации? (Да/Нет/Не применимо)
	
	
	
	
	

	Представлена копия лицензии на право осуществления деятельности по обеспечению пожарной безопасности? (Да/Нет/Не применимо)
	
	
	
	
	

	Отсутствует задолженность по уплате соответствующих налоговых платежей за 2011 год (на основании справки налоговых органов)? (Да/Нет)
	
	
	
	
	

	Участником заключено не менее двух договоров на поставку пожарных автомобилей за 2011 – 2012 годы? (Да/Нет)
	
	
	
	
	

	Участник представил не менее двух положительных отзывов получателей пожарных автомобилей? (Да/Нет)
	
	
	
	
	

	Участником представлена информация о возможности обеспечить техническое обслуживание предлагаемых к поставке товаров, их ремонт, наличие запасных частей и расходных материалов на территории Республики Беларусь? (Да/Нет)
	
	
	
	
	

	Общее решение (Принять/Отклонить)
	
	
	
	
	




	Председатель конкурсной комиссии (ФИО, подпись)
	
	

	Член конкурсной комиссии (ФИО, подпись)
	
	

	Член конкурсной комиссии (ФИО, подпись)
	
	

	Член конкурсной комиссии …
	
	

	Дата
	








ТАБЛИЦА ОЦЕНКИ ПРЕДЛОЖЕНИЙ
	Название договора :
	Поставка пожарного аварийно-спасательного автомобиля
	Ссылка на приглашение :
	



	Регистрацион-ный номер конверта с конкурс-ным предло-жением
	Имя участника
	Квалифи-кационное соответ-ствие предложения (Да/Нет)
	Соответ-ствие техни-ческих характеристик предло-жения (Да/Нет)
	Финансовая оценка
	Примечание

	
	
	
	
	Цена предложения (из приложения 4), € или национальная валюта
	Цена предложения, выраженная в € (конвертиро-ванная в соответствии с п.20.5  инструкции участникам)
	Место, присвоен-ное участнику в результа-те оценки (1/2/3/…)
	

	1
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	
	
	



	Председатель конкурсной комиссии (ФИО, подпись)
	
	

	Член конкурсной комиссии (ФИО, подпись)
	
	

	Член конкурсной комиссии (ФИО, подпись)
	
	

	Член конкурсной комиссии …
	
	

	Дата
	













D. ФОРМА КОНКУРСНОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ

О Б Р А З Е Ц

< Оформляется на фирменном бланке участника >

_______________ №________
Вниманию Учреждения «Гродненское областное управление Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь», именуемого далее «Заказчик»

Название договора: Поставка пожарного аварийно-спасательного автомобиля

Ссылка на приглашение: ______________________________________



Участник представляет одну подписанную форму конкурсного предложения. Предложения, представляемые группой предприятий или консорциумами должны соответствовать инструкциям, применимым к лидеру консорциума и его членам. Прилагаемые к этому предложению формы (например, декларации, заявления, доказательства) могут быть в оригинале или копии (в соответствии с требованиями конкурсных документов). Участник, представивший копии документов, обязан по запросу Заказчика направить в его адрес оригиналы. Из экономических и экологических соображений мы настоятельно рекомендуем Вам представить Ваше предложение на бумажных носителях (не пластмассовая папка или сшиватель). Мы также рекомендуем использовать как можно больше двусторонней распечатки.
Участник вправе, при необходимости и для конкретного договора, полагаться на возможности других юридических лиц, независимо от правового характера отношений, которые он с ними имеет. В этом случае участник обязан доказать Заказчику, что он будет иметь в своем распоряжении ресурсы, необходимые для исполнения договора. Кроме того, такие привлекаемые юридические лица, должны соответствовать тем же квалификационным требованиям, особенно правилам отбора и национальности, что и участник.

1.	УЧАСТНИК
	
	Полное наименование (-я) и адрес (-а) 
участника (-ков )
	Национальность1

	Лидер2
	
	

	Член 
	
	

	И т.д. … 
	
	



2.	КОНТАКТНОЕ ЛИЦО (для этого конкурса)

	Фамилия, Имя
	

	Адрес
	

	Телефон
	

	Факс
	

	E-mail
	



3.	ЭКОНОМИЧЕСКИЙ И ФИНАНСОВЫЙ ПОТЕНЦИАЛ 3
Пожалуйста, заполните следующую таблицу финансовыми данными4, основанными на годовой отчетности и текущей отчетности этого года. Участник может предоставить любые уточнения или разъяснения, которые считает необходимыми в виде сносок к таблице.

	Финансовые данные
	2010 год
€/нац. валюта
	2011 год
€/нац. валюта
	2012 год
€/нац. валюта
	Среднее5 

€/нац. валюта
	в этом году
€/нац. валюта

	Годовой оборот6, за исключением этого договора
	
	
	
	
	

	Денежные средства и их эквиваленты7 на начало года
	
	
	
	
	

	Чистые денежные средства, полученные от операционной, инвестиционной и финансовой деятельности8, за исключением будущих договоров
	
	
	
	
	

	Чистые денежные средства, прогноз по фьючерсным договорам
	
	
	
	
	

	Денежные средства и их эквиваленты7 на конец года [то есть, сумма этих трех строк]
	
	
	
	
	



4	КАДРОВЫЙ ПОТЕНЦИАЛ

Пожалуйста, заполните следующую форму данными по персоналу на текущий год и за два предыдущих года9.




	Средняя рабочая сила
	2011 год
	2012 год
	В этом году

	
	Общая численность
	Всего на работах, связанных с основными специализациями10
	Общая численность
	Всего на работах, связанных с основными специализациями10
	Общая численность
	Всего на работах, связанных с основными специализациями10

	Постоянный штат 11
	
	
	
	
	
	

	Временный 
штат 12
	
	
	
	
	
	

	общий
	
	
	
	
	
	

	Постоянный персонал как доля от общей численности персонала (%)
	%
	%
	%
	%
	%
	%



5	ОБЛАСТИ СПЕЦИАЛИЗАЦИИ
Пожалуйста, заполните таблицу, приведенную ниже, в целях обозначения основных специализаций юридических лиц, участвующих в данном конкурсе. Подготавливая предложение, внесите области специализации в заголовки строк, имена юридических лиц – в заголовки столбцов. Отметить соответствующие области специализации каждого юридического лица, поставив галочку () в поле, соответствующем тем специализациям, в которых юридическое лицо имеет значительный опыт работы. [Не более 10 специализаций]
	
	Лидер
	Член 2
	Член 3
	И т.д. …

	Специализация 1
	
	
	
	

	Специализация 2
	
	
	
	

	И т.д. …13
	
	
	
	




1. ОПЫТ РАБОТЫ
Пожалуйста, заполните таблицу, приведенную ниже, для обобщения основных соответствующих поставок (пожарных автомобилей), проведенных участником за последние 3 года (2010-2012годы). Количество ссылок на договора поставки не должно превышать 1




	Пред-ложе-ние 1 
	Предмета договора поставки
	…

	Наименование юридического (имя физического) лица участника
	Стра-на
	Общая стоимость поставки (EUR, нац. валюта)
	Доля в договоре поставки от юридичес-кого (физического) лица участника (%)
	Количество работников, участвовав-ших в исполнении договора
	Наименование покупа-теля
	Источник финанси-рования
	Дата и номер договора поставки
	Имена членов консорциума
(при наличии таковых)

	…
	…
	…
	…
	…
	…
	…
	…
	…

	Подробное описание поставок
	Смежные услуги

	…
	…

	Пред-ложение # (maximum 15)
	Предмета договора поставки
	…

	Наименование юридического (имя физического) лица участника
	Стра-на
	Общая стоимость поставки (EUR, нац. валюта)
	Доля в договоре поставки от юридического (физического) лица участника (%)
	Количество работников, участвовав-ших в исполнении договора
	Наименование покупа-теля
	Источник финансирования
	Дата и номер договора поставки
	Имена членов консорциума
(при наличии таковых)

	…
	…
	…
	…
	…
	…
	…
	…
	…

	Подробное описание поставок
	Смежные услуги

	…
	…



7.	КОНКУРСНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ
как часть общего конкурсного предложения, каждое юридическое лицо, определенное в пункте 1 этой формы, включая каждого члена консорциума, обязаны представить подписанное конкурсное предложение по приведенной форме. Предложения членов консорциума могут быть представлены в виде копии. Если представлены копии предложений, оригиналы должны быть отправлены Заказчику по запросу. 
В ответ на Ваше приглашение для участия в конкурсе на поставку аварийно-спасательного автомобиля комплексной химической защиты, мы, нижеподписавшиеся, уполномоченные на подписание конкурсного предложения, настоящим заявляем, что:
1. Мы согласны принять участие в конкурсе, изучили и принимаем в полном объеме конкурсные документы, приглашение № …………………. от <дата>. Мы принимаем условия конкурса в полном объеме, без оговорок или ограничений.
2. Мы предлагаем к поставке, в соответствии с условиями конкурсных документов, на предложенных условиях и в срок: 
Аварийно-спасательный автомобиль комплексной химической защиты: [описание предмета закупки с указанием количества и происхождения]
3. Цена нашего предложения за единицу продукции (в соответствии с приложением 4. Финансовое предложение) составляет:
Аварийно-спасательный автомобиль комплексной химической защиты: [………………………………………] (€, национальная валюта)
4. Мы подтверждаем наше согласие считать это конкурсное предложение действительным в течение 90 календарных дней с даты вскрытия конкурсных предложений.
5. Если наше конкурсное предложение будет принято, мы обязуемся предоставить гарантию исполнения, как это предусмотрено пунктом 11 Особых условий.
6. Наша фирма и наши субподрядчики зарегистрирована/зарегистрированы в стране (для физического лица - гражданство):
[……………………………………………………………………………………………………]
7. Мы делаем это конкурсное предложение в нашем собственном праве. 
8. Мы не находимся ни в одной из ситуаций, исключающих нас из участия в конкурсе, и перечисленных в пункте 3.2. раздела А. Инструкция участникам. В случае признания нас победителем конкурса обязуемся, при необходимости, представить доказательства в соответствии с требованиями законодательства страны Заказчика о том, что мы не находимся в этих исключительных ситуациях. Эти документы или заявления будут датированы в срок, не превышающий 1 год до даты подачи конкурсного предложения. Кроме того мы представим заявление о том, что наше положение, подтвержденное в представленных документах, с тех пор не изменилось. 
Мы также обязуемся при необходимости представить свидетельства финансового и экономического положения, технической и профессиональной способности согласно критериям отбора для этого конкурсного приглашения, определенным в пункте 16 инструкции участникам. Необходимые документальные доказательства перечислены в Разделе 2.4.11 Практического руководства.
Мы также понимаем, что если мы не сможем представить необходимые доказательства/доказательство в течение 15 календарных дней после получения уведомления о признании победителем, или если представим ложную информацию, признание нас победителем может считаться недействительным.
9. Мы обязуемся соблюдать пункты этики, определенные в пункте 23 раздела А. Инструкция участникам и подтверждаем, что не имеем никаких конфликтов интересов или любых эквивалентных отношений в этой связи с другими участниками или другими сторонами конкурсной процедуры на момент представления данного предложения.
10. Мы обязуемся немедленно информировать Заказчика о любых изменениях в этих обстоятельствах на любой стадии во время выполнения договорных обязательств. Мы также в полной мере осознаём, что любая неточная или неполная информация, предусмотренная в этом предложении, может привести к нашему исключению от исполнения обязательств этого и других договоров, финансируемых ЕС.
11. Мы подтверждаем, что Заказчик не обязан принять наименее дорогостоящее предложение или вообще какое-либо из полученных предложений. Он не будет нести ответственность по отношению к нам при отказе от нашего предложения.
12. Мы полностью подтверждаем и признаем, что мы можем быть исключены из участия  в процедурах и заключения договоров, в соответствии с разделом 2.3.4 Практического руководства, на срок до 5 лет от даты, на которую установлены нарушения и до 10 лет в случае повторного правонарушения в 5 летний период. Кроме того, мы признаем, что за ложные заявления, допущенные существенные ошибки, нарушения или мошенничества, мы также можем быть подвергнуты штрафным санкциям в размере от 2% до 10% от общей оценочной стоимости договора. Этот показатель может быть увеличен от 4% до 20% в случае повторных нарушений в 5 летний период после первого нарушения.
13. Мы признаем, что в целях защиты финансовых интересов ЕС, наши личные данные могут быть переданы в службы внутреннего аудита, в Европейский суд аудиторов или в Европейское бюро по борьбе с мошенничеством.

Должным образом уполномоченный подписать это конкурсное предложение от: 
…………………………………………………………………………………...………………… …
Подпись ………………….  Имя и фамилия:  ……………………………………………………… 
Печать фирмы/компании
Место и дата: ………………………………………………….……. ……………….
Это конкурсное предложение включает следующие приложения: 
[нумерованный список приложений с названиями]
_________________________________
 страна, в которой юридическое лицо зарегистрировано или гражданство физического лица
2 участник может добавлять / удалять необходимые строки для членов по мере надобности. Обратите внимание, что субподрядчик не считается членом для этого конкурса. Впоследствии данные субподрядчика не должны указываться в данных, относящихся к экономическому, финансовому и профессиональному потенциалу. Если это предложение представляется отдельным участником конкурса, его данные вносятся в строку «Лидер» (все другие строки должны быть удалены)
3 физические лица должны обладать достаточными средствами для исполнения договора и доказать свои возможности в соответствии с критериями отбора
4 если это конкурсное предложение представляется консорциумом, данные в таблице должны быть суммой данных в соответствующих таблицах, декларированных членами консорциума - см. пункт 7 данного конкурсного предложения 
5 данные в столбце «Среднее» должны быть математическим средним сумм в трех предыдущих столбцах одной строки
6 валовой приток экономических выгод (денежных средств, дебиторской задолженности, других активов) связанный с деятельностью предприятия (например, продажей товаров, продажей услуг, проценты, роялти и дивиденды и т.д.) в течение года
7 денежные средства и их эквиваленты включают наличные, краткосрочные, высоколиквидные инвестиции, которые можно легко преобразовать в денежные средства с незначительным риском изменения в стоимости. Инвестиции в акционерный капитал обычно исключаются, за исключением, если они являются по сути денежным эквивалентом (например, привилегированные акции, приобретенные в течение трех месяцев с даты их погашения). Банковские овердрафты, подлежащие погашению по требованию и являющиеся неотъемлемой частью управления денежной наличности предприятия также включаются как компоненты наличных средств и денежных эквивалентов
8 Операционная деятельность - главная приносящая доход деятельность предприятия. Инвестиционная деятельность - приобретение и избавление от долгосрочных активов и других инвестиций, которые, как полагают, не являются денежными эквивалентами. Финансовая деятельность - деятельность, которая изменяет собственный капитал и структуру заимствования предприятия. Интерес и дивиденды, полученные и выплаченные, могут быть классифицированы как финансовая или инвестиционная деятельность при условии, что они последовательно классифицируются от периода до периода 
9 если это конкурсное предложение представляется консорциумом, данные в таблице должны быть суммой данных в соответствующих таблицах, декларированных членами консорциума - см. пункт 7 данного конкурсного предложения
10 в соответствии с основными специализациями, указанными в пункте 5 ниже.
11 штат, нанятый участником на постоянной основе (то есть, в соответствии с бессрочными контрактами)
12 штат, нанятый участником не на постоянной основе (то есть, в соответствии с контрактами с фиксированным сроком)
13 добавить/удалить дополнительные строки при необходимости. Если конкурсное предложение представляет отдельное юридическое лицо, следует ввести имя юридического лица в столбец «Лидер» (остальные столбцы следует удалить)
Если это конкурсное предложение подаётся группой предприятий или консорциумом, то дополняется его членом/членами:
Следующая таблица содержит наши финансовые данные, включенные в конкурсное предложение консорциума. Эти данные основаны на годовой отчетности и текущей отчетности этого года. Член может предоставить любые уточнения или разъяснения, которые считает необходимыми в виде сносок к таблице.
	Финансовые данные
	2010 год
€/нац. валюта
	2011 год
€/нац. валюта
	2012 год
€/нац. валюта
	Среднее5 

€/нац. валюта
	в этом году
€/нац. валюта

	Годовой оборот6, за исключением этого договора
	
	
	
	
	

	Денежные средства и их эквиваленты7 на начало года
	
	
	
	
	

	Чистые денежные средства, полученные от операционной, инвестиционной и финансовой деятельности8, за исключением будущих договоров
	
	
	
	
	

	Чистые денежные средства, прогноз по фьючерсным договорам
	
	
	
	
	

	Денежные средства и их эквиваленты7 на конец года [то есть, сумма этих трех строк]
	
	
	
	
	



В следующей таблице содержатся сведения о нашем персонале, включенные в конкурсное предложение консорциума:
	Средняя рабочая сила
	2011 год
	2012 год
	В этом году

	
	Общая численность
	Всего на работах, связанных с основными специализациями10
	Общая численность
	Всего на работах, связанных с основными специализациями10
	Общая численность
	Всего на работах, связанных с основными специализациями10

	Постоянный штат 11
	
	
	
	
	
	

	Временный 
штат 12
	
	
	
	
	
	



Должным образом уполномоченный подписать это конкурсное предложение от: 
…………………………………………………………………………………...………………… …
Подпись ………………….  Имя и фамилия:  ……………………………………………………… 
Печать фирмы/компании:
Место и дата: ………………………………………………….…….





ФОРМА ДЕКЛАРАЦИИ О ПРОИСХОЖДЕНИИ ТОВАРА

О Б Р А З Е Ц

< Оформляется на фирменном бланке участника >

_______________ №________
Вниманию Учреждения «Витебское областное управление Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь»



Декларация о происхождении товара

Настоящим подтверждаем, что ______________________________________________
_____________________________________________________________________________:
(полное наименование участника в соответствии с Уставом)
принимаем на себя обязательство изготовить и поставить товар из комплектующих, странами происхождения которых являются страны ЕС или ЕИДП, IPA, ЕЭЗ.



Подпись ………………….  Имя и фамилия:  ……………………………………………………… 

Печать фирмы/компании

Место и дата: ………………………………………………….……. ……………….
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